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Før du begynner å gjennomgå håndboken, ta et øyeblikk for å registrere garantien. Å gjøre dette vil hjelpe oss med å kontakte deg for 
viktige kunngjøringer om produktet.

Før du registrerer deg, trenger du serienummeret som sitter inne i utstyrsrommet til HOT SPRING-massasjebadet.

For å registrere deg, gå til http:/www.hotspring.com/hot-tub-owners/hot-tub-product-warranty-registration eller skann ganske enkelt 
QR-koden nedenfor: 

FOR DINE OPPTEGNINGER

Massasjebadmodell/Serienummer: __________________________________________________________________

Kjøpedato: _____________________________________________________________________________________

Forhandler: ____________________________________________________________________________________

Adresse: ______________________________________________________________________________________

Serienummer for deksel: __________________________________________________________________________

Serienummer for tilbehør: _________________________________________________________________________

Hvis du har spørsmål om noe aspekt av oppsett av massasjebadet, drift eller vedlikehold, kontakt den autoriserte HOT SPRING-
forhandleren. De er opplærte fagfolk som er kjent med produktet og bekymringene til nye eiere. Deres ekspertise vil hjelpe deg å nyte ditt nye 
HOT SPRING-massasjebad.
VIKTIG: WATKINS WELLNESS forbeholder seg retten til å endre spesifikasjoner, eller design, uten varsel og å pådra seg noen forpliktelser.

Viktig!

I de fleste byer og land kreves det tillatelser for installasjon av elektriske kretser eller konstruksjon av utvendig overflater 
(terrasser og lysthus). I tillegg har noen lokalsamfunn innført regler for barrièrer for boliger som kan kreve gjerder og/eller 
selvlukkende porter på eiendommen for å hinder uovervåkt tilgang til et svømmebasseng (eller massasjebad) for barn 
under 5 år. HOT SPRING-massasjebadet er utstyrt med et låsbart deksel som overholder ASTM F1346-91 standard for 
sikkerhetsdeksler og, som et resultat av dette, er det vanligvis unntatt fra de fleste krav om barrierer. Som en vanlig praksis, 
vil den lokale bygningsavdelingen informere deg om eventuelle barrièrekrav når du får tillatelse til installasjon ev en elektrisk 
krets. HOT SPRING-forhandleren kan skaffe informasjon om hvilke tillatelser som kan kreves.

WATKINS WELLNESS gratulerer deg med avgjørelsen om å nyte det fineste massasjebadet tilgjengelig...  
Velkommen til den voksende familien av eiere av HOT SPRING-massasjebad

Highlife ®-kolleksjon
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UNNGÅ RISIKOEN FOR BARN
FARE -RISIKO FOR AT BARN DRUKNER

Vær ekstra forsiktig for å hindre uautorisert tilgang for barn. For å unngå 
ulykker, påse at barn ikke kan bruke et massasjebad med mindre de er 
holdt oppsyn med til enhver tid.

 ADVARSEL
For å redusere risikoen for skade, la ikke barn få lov til å bruke 
massasjebadet med mindre de er under oppsyn til enhver tid.
• For å redusere risikoen for skade, anbefales lavere vanntemperaturer 

for små barn. Barn er spesielt sensitive til varmt vann.
• Enheten bør ikke brukes av personer (inkludert barn) med redusert 

fysisk, sensorisk eller mentale kapasiteter, eller mangel på erfaring og 
kunnskap, med mindre de blir overvåket eller får opplæring.

• Vær ekstra forsiktig for å hindre uautorisert tilgang for barn. For å unngå 
ulykker, påse at barn ikke kan bruke et massasjebad med mindre de er 
holdt oppsyn med til enhver tid.

GJØR DETTE:
• Vær sikker på at du alltid låser barnesikringslåsene etter bruk av 

massasjebadet for dine barns sikkerhet. Hvert HOT SPRING-
massasjebad er utstyrt med et låsbare deksel som oppfyller ASTM 
F1346-91 standard for sikkerhetsdeksler.

• Test vanntemperaturen med hånden din før du lar barn gå opp i 
massasjebadet for å være sikker på det et er behagelig. Barn er 
spesielt sensitive til varmt vann.

• Minn barn om at våte overflater kan være glatte. Påse at barn er 
forsiktig når de går opp i eller går ut av massasjebadet.

GJØR IKKE DETTE:
• La barn klatre opp på massasjebaddekslet.
• La barn ha tilgang til massasjebadet uten oppsyn.

UNNGÅ RISIKOEN FOR DØDELIG 
ELEKTROSJOKK

 FARE - RISIKO FOR DØDELIG ELEKTROSJOKK
• Skal bare koples til en jordet kilde.
• Ikke begrave strømledningen. En begravet strømledning kan føre til 

død eller alvorlig personskade på grunn av elektrosjokk hvis direkte 
nedgravningstype ikke brukes, eller hvis det forekommer uriktig graving.

• En jordet terminal (trykkvaierkopling) blir levert på kontrollboksen inne i 
enheten for å tillate en minimum nr. 6 mm²    fast kopperbindingsledning 
mellom dette punktet og ethvert metallutstyr, metallvannrør, metall 
innelukkinger av elektrisk utstyr eller krets innen 1,5 m fra enheten som 
er nødvendig for å overholde lokale vedtekter

• Ikke bruk hovedknappkontrollene for audio/video på utvendige media-
utstyr slik som en CD- eller DVD-spiller mens du er i massasjebadet.  
Bruk av integrert audio audio/video-utstyr gjennom kontrollpanelet i 

massasjebadet eller trådløs fjernkontroll er tillatt og akseptabelt.
• Ikke tilkople ekstrautstyrskomponenter (for eksempel, kople ekstra 

høyttalere, hodetelefoner, ekstra audiokomponenter) til audiosystemet 
med mindre det er godkjent av WATKINS WELLNESS . 

• Du må ikke selv service audiokomponenter ved å åpne massasjebadet 
siden dette kan eksponere farlig spenning eller annen risiko for skade. 
All service skal utføres av kvalifisert servicepersonell.

• Ikke fest en utvendig antenne til et audiosystem i massasjebadet med 
mindre den er installert av en autorisert elektriker i henhold til nasjonale 
elektriske forskrifter.

 ADVARSEL
• For å redusere faren for elektrisk støt, skift øyeblikkelig ut en skadet 

ledning. Unnlatelse av a gjøre det kan resultere i død eller alvorlig 
skade p.g.a. elektrosjokk.

• Test alltid RCD (residual current device) før hver bruk av massasjebadet. 
Hvis RCD ikke virker på riktig måte, strømmer en jordspenning som er 
en indikasjon på muligheten for elektrisk støt. Frakople strømmen til 
massasjebadet til feilen er blitt identifisert og rettet.

• For å unngå en fare p.g.a. en utilsiktet gjeninnstilling av den termale 
avstengningen, må dette elektriske apparatet ikke få strømforsyning 
gjennom en ekstern bryterenhet, slik som en timer, eller bli koplet til en 
krets som regelmessig blir slått av og på av enheten. 
MERK: Unnlatelse av å vente i 30 sekunder før du gjeninnstiller RCD 
kan forårsake at massasjebadets strømindikatoren (på kontrollpanelet) 
blinker. Hvis dette skjer, gjenta RCD-testprosedyren.

• Massasjebadet må forsynes av en RCD - med en utløserklassifisering 
som ikke overstiger 30 mA i et elektrisk underpanel.

• Installer massasjebadet slik at det er riktig drenering for rommet som 
inneholder de elektriske komponentene.

 FARE - RISIKO FOR ELEKTRISK STØT
• Installer minst 1,5 m (5") fra alle metalloverflater. Et massasjebad kan bli 

installert innen 1,5 m (5 ") fra en metalloverflate hvis hver metalloverflate 
er permanent koplet til en minimum 6 mm² massiv kopperleder festet til 
vaierjordingskoplingen på terminalboksen som følger med.

• Ikke tillat noe elektrisk utstyr, slik som et lys, telefon, radio eller TV innen 
1,5 m (5 ") fra et massasjebad. Unnlatelse av å holde en trygg avstand 
kan resultere i død eller alvorlig skade p.g.a. elektrostøt, hvis utstyret 
skulle falle ned i massasjebadet.

• Ikke tillat noe elektrisk utstyr, slik som et lys, telefon, radio eller TV innen 
1,5 m (5 ") fra et massasjebad. Unnlatelse av å holde en trygg avstand 
kan resultere i død eller alvorlig skade p.g.a. elektrostøt, hvis utstyret 
skulle falle ned i massasjebadet.

GJØR DETTE:
• Vær sikker på at massasjebadet er riktig koplet til strømkilden - bruk en 

autorisert elektrisk kontraktør.
• Frakople massasjebadet fra strømforsyningen før du tømmer 

massasjebadet eller de elektriske komponentene får service.

SikkerhetSinformaSjon

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER
(LES OG FØLG ALLE ANVISNINGER)

Sikkerhetsinformasjon
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• Test RCD før hver bruke.
• Skift bare ut audiokomponenter med identiske komponenter (hvis 

massasjebadet er utstyrt med en audiokomponent).

GJØR IKKE DETTE:
• Bruke massasjebadet når døren til utstyrsrommet er fjernet.
• Plassere elektrisk utstyr innen 1,5 m (5") av massasjebadet.
• Bruke en skjøteledning til å kople massasjebadet til strømkilden. 

Ledningen er muligens ikke riktig jordet og koplingen er en støtfare. 
En skjøteledning kan forsake et spenningsfall som kan forsake 
overoppvarming av jetpumpemotoren og motorskade.

• Forsøk å åpne den elektriske kontrollboksen. Det er ingen deler der inne 
som brukeren kan service.

FARER SOM SKAL UNNGÅS
FARE - FARE FOR SKADE

• For å redusere faren for personskade, IKKE fjern sugerørdeler 
(filterstigerør) som sitter i filterrommet. 

• Sugerørdelene i massasjebadet har en størrelse som matcher den 
spesielle vannstrømmen skapt av pumpen. Skift aldri ut en sugerørdel 
med én som er klassifisert mindre enn strømningshastigheten merket 
på den opprinnelige sugerørdelen.

• Det er en fare for a skli og falle. Husk at våte overflater kan være glatte. 
Vær forsiktig når du går inn i eller ut av massasjebadet.

• Bruk aldri massasjebadet hvis sugeørrdelene er istykker eller mangler.
• Folk med smittsomme sykdommer skal ikke bruke massasjebadet.
• Hold alle løse klesplagg. langt hår eller hengende smykker borte fra 

roterende pumper eller andre komponenter som beveger seg. 

ØKTE BIVIRKNINGER FRA LEGEMIDLER

• Bruken av narkotika, alkohol kan forårsake bevisstløshet med mulighet 
for drukning.

• Personer som bruker legemidler bør konsultere en lege før de bruker et 
massasjebad; noen legemidler kan gjøre brukeren døsig, mens andre 
legemidler kan innvirke på hjertehastighet, blodtrykk og sirkulasjon.

• Person som bruker legemidler som medfører døsighet, beroligende 
midler, antihistaminer eller antikoagulanter bør ikke bruke massasjebad.

HELSEPROBLEMER FORÅRSAKET AV BRUK AV 
MASSASJEBAD

• Gravide kvinner bør konsultere en lege før de bruker massasjebadet.
• Personer som er sterkt overvektige eller med en medisinsk historie 

med hjertesykdom, lavt eller høyt blodtrykk, sirkulasjonsproblemer eller 
diabetes bør konsultere en lege før de bruker massasjebadet

URENT VANN

• Hold vannet rent og sanitært med riktig kjemikaliestell. De anbefalte 
nivåene for HOT SPRING-massasjebadet er:

Fri tilgjengelig klor:  
1,0-3,0 ppm

Total alkalitet:
40-120 ppm

Vann pH:
7,2-7,8

Kalsiumhardhet:
Standard 75-150 ppm
Saltsystem 25-75 ppm

•  Se avsnittet Vannkvalitet og vedlikehold for fullstendige anvisninger.
VIKTIG: Slå av pumpen i minst ti minutter etter at du tilsetter NOEN SOM 
HELST kjemikalier for vannet i massasjebadet inn i filterrommet.
Rengjør filterkassetten hver måned for å fjerne rusk 
og mineraloppbygging som kan innvirke på ytelsen til 
hydromassasjepumpene, begrense strømningen eller utløse høy-grense 
termostaten som vil slå av hele massasjebadet.

UNNGÅ FAREN FOR HYPERTERMI

Langvarig opphold i varmt vann kan resultere i HYPERTERMI, en farlig 
tilstand som forekommer når den innvendige kroppstemperaturen når et 
nivå over normalt 37 °C (98,6 °F). Symptomene på hypertermi inkluderer 
uoppmerksomhet på kommende farer, unnlatelse av å oppfatte varme, 
unnlatelse av å forstå at det er nødvendig å gå ut av massasjebadet, 
manglende fysisk evne til å gå ut av massasjebadet, fosterskade i 
gravide kvinner og bevisstløshet som resulterer i drukningsfare. 

 ADVARSEL
Bruken av alkohol, narkotiske midler eller legemidler kan i sterk grad øke 
risikoen for dødelig hypertermi i boblebad og massasjebad.

FOR A REDUSERE FAREN FOR SKADE

• Vannet i massasjebadet bør aldri overstige 40 °C (104 °F). 
Vanntemperaturer mellom 38 °C og 40 °C (100 °F og 104 °F) er 
betraktet som sikre for en sunn voksen. Lavere vanntemperaturer 
anbefales for langvarig bruk (som overstiger ti minutter) og for små 
barn. Langvarig bruk kan forsake hypertermi.

• Gravide eller mulig gravide kvinner bør begrense vanntemperaturer i 
massasjebadet til 38 °C (100 °F). Unnlatelse av gjøre det kan resultere i 
permanent skade på babyen din.

• Ikke bruk massasjebad umiddelbart etter anstrengene trening.

UNNGÅ FAREN FOR HUDFORBRENNINGER

• For a redusere risikoen for skade, bør brukeren måle vanntemperaturen 
med et nøyaktig thermometer før han/hun går opp i massasjebadet.

• Test vannet med hånden din før du går opp i massasjebedet for å være 
sikker på at det er behagelig.

SIKKERHETSSKILT

Hvert HOT SPRING-massasjebad blir sendt med et SIKKERHETSSKILT 
i eierpakken. Skiltet som kreves som en betingelse i produktoppføring, 
skal bli permanent installert der det er synlig for brukerne av 
massasjebadet. For å få flere SIKKERHETSSKILT, ta kontakt med HOT 
SPRING-forhandleren og be om del nr. 70798.

Sikkerhetsinformasjon
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TA VARE PÅ DISSE ANVISNINGENE

VIKTIGE ANVISNINGER FOR MASSASJEBAD
Det følgende inneholder viktig informasjon om massasjebad, og vi 
oppfordrer deg sterkt til å lese og bruke dem.

GJØR DETTE:
• Bruk og lås vinyldekselet når massasjebadet ikke er i bruk, enten det er 

tomt eller fullt.
• Følg anbefalingene for stell og vedlikehold av massasjebadet oppgitt i 

denne håndboken.
• Bruk bare godkjente tilbehør og anbefalte kjemikalier og 

rengjøringsmidler for massasjebad.
• Skaff tilstrekkelig drenering for å hanskes med vann som renner over.

GJØR IKKE DETTE:  
• La HOT SPRING-massasjebadet bli eksponert til solen uten vann eller 

dekslet på plass. Eksponering til direkte sollys kan forsake solproblemer 
for skallmaterialet.

• Rulle eller skyve massasjebadet på siden Dette vil skade sidepanelet.
• Løfte eller dra vinyldekselet ved bruk av låsestroppene; løft eller bær 

alltid dekslet ved å bruke håndtakene.
• Forsøk å åpne den elektriske kontrollboksen. Det er ingen deler der 

inne som brukeren kan service. Hvis eieren av massasjebadet åpner 
kontrollboksen vil garantien bli opphevet. Hvis du har et driftsproblem, 
gjennomgå nøye trinnene skissert i avsnittet Feilsøkning. Hvis du ikke 
kan løse problemet, kontakt den autoriserte HOT SPRING-forhandlere. 
Mange problemer kan let bli diagnostisert per telefon av en autorisert 
servicetekniker.

MASSASJEBADSKALL
HOT SPRING-massasjebadet har et akrylskall. Flekker og skitt vil 
vanligvis ikke festes til massasjebadets overfate. En bløt fille bør lett 
fjerne den meste skitt. De fleste husholdningskjemikalier er skadelige 
for massasjebadskallet (se nedenfor for detaljert informasjon om 
rengjøringsmidler). Skyll alltid grundig av alle rengjøringsmidler med friskt 
vann.

VIKTIG:
1. Følgende produkter er de ENESTE godkjente rengjøringsmidler 

for HOT SPRING-massasjebadskallet: rent vann, HOT SPRING 
FreshWater ® Spa Shine eller Soft Scrub®. Bruken av alkohol eller 
andre husholdningsrengjøringsmidler enn de som er oppført, til å 
rengjøre overflaten til massasjebadskallet anbefales IKKE. IKKE bruk 
rengjøringsprodukter som inneholder slipende midler eller løsemidler 
siden de kan skade skalloverflaten, spesielt: Simple Green®, Windex® 
eller Spa Mitt. BRUK ALDRI STERKE KJEMIKALIER! Skade på skallet 
ved bruk av sterke kjemikalier er ikke dekket av garantien. Skyll alltid 
grundig av alle rengjøringsmidler med friskt vann.

2. Jern og kobber i vannet kan misfarge massasjebadskallet hvis 
de får være ukontrollert. Spør HOT SPRING-forhandleren om en 
Stain and Scale Inhibitor til bruk hvis vannet i massasjebadet har 
en høy konsentrasjon av oppløste mineraler. (Watkins anbefaler 
FRESHWATER Stain & Scale Defense.)

3. Hold alle rengjøringsmidler utenfor barns rekkevidde og vær forsiktig 
når du bruker dem.

Sikkerhetsinformasjon
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Sette i gang
MASSASJEBADFUNKSJONER

1.  Fjernkontrollpanelet kan fjernes fra massasjebadet 
og brukes som en fjernkontroll inne i eller utenfor 
massasjebadet. 

2 .   SmartJet ™-systemet lar deg avlede vann til 
forskjellige kombinasjoner av pumper ved ganske 
enkelt å dreie spaken.

3.   Comfort Control™-spaken lar deg slå inn den 
ideelle mengden med luft for både Precision™ og 
Moto-Massage™ DX-pumpene.     

4.   Vannterapi-spaken  justerer mengden av vann 
som strømmer fra enten den ene eller den andre av 
de to tilgjengelige vannfunksjonene. 

5.   Hydromassasje-pumpen med retningsbestemt 
dyse gir maksimal ytelse.

6.   Hydromassage-pumpen med to-  port roterende 
dyse gir  en V-formet, pulserende massasje.

7.  SoothingStream™-pumpen har tolv dyser som gir 
behandling for skuldrene dine og den øvre ryggen.

8.  FootStream™-pumpen gir en maksimal styrke 
massasje med en oppfriskende, retningsbestemt 
whirlpool-pumpe.

9.   HydroStream™-pumpen har en sterk strøm av 
vann og luft som raskt fjerner anspenthet.

10.  PRECISION-retningsbestemt eller roterende 
pumpen gir en terapeutisk massasje.

11.   MOTO-MASSAGE DX er en pumpe som beveger 
seg. Den har to varme strømmer med vann som 
sveiper opp og ned hele lengden av ryggen.  

12.   Luminescense™ fire-soner belysningsystem 
med flere farger - du kan kontrollere hver sone 
individuelt - under vannet, bartopp, puter og 
vannfunksjoner. Lyset som vises blir brukt i 
vannet.

13.   BellaFontana™ -vannfunksjonen skaper tre buer 
med dansende vann.

14.    FRESHWATER-saltsystemhuslokk. 

15.  Pute - De fleste massasjebad kommer med én 
eller flere puter. 

16.  Spa Filter gir 100 % No-Bypass-filtrering, alt vann 
passerer gjennom filteret før det kommer inn i 
massasjebadet igjen (ikke vist).

17.  Dette er varmeapparatreturen og 
massasajebadavløpet. Ozonbobler fra 
ozonsystemet kan også komme opp fra avløpet.

18.  Massasjebadet er underholdningsklart for enkel 
installasjon av høyttalere. Dette lokket kan bli 
fjernet og erstattet med en høyttaler.

19.   HOT SPRING-logo på forsiden av massasjebadet 
lyser opp i en blå og grønn farge. Disse fargene 
indikerer strøm- og klar-statusen til massasjebadet 
uten at du må åpne dekselet for å se på 
kontrollpanelet (ikke illustrert). 

20.   Dokkingstasjonen lader opp fjernkontrollen. 
Den mottar også trådløs kommunikasjon fra 
fjernkontrollen og kan brukes til å slå jetene og 
lysene På og Av (ikke illustrert etter nr. 1).

21.  Bekvemmelighetsbrett er tilgjengelig som et 
sekundært plasseringssted for det trådløse 
fjernkontrollpanelet. Fjernkontrollen vil IKKE lade 
på dette stedet.

(Ditt massasjebad kan se annerledes ut)

Sette i gang
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MOTO-MASSAGE DX-PUMPE 
 MOTO-MASSAGE DX-pumpen går automatisk opp og ned i en 
sveipende bevegelse, og simulerer de naturlige strøkvirkningene av en 
manuell massasje. Intensiteten til MOTO-MASSAGE DX-pumpen kan 
justeres ved å dreie COMFORT CONTROL-spaken.
MOTO-MASSAGE DX-pumpen er blitt justert på fabrikken til å gi 
maksimal hydromassasje, og til å oppnå fullstendig vertikal dekning med 
COMFORT CONTROL-spaken i fullt luftvolum-stillingen. Hvis MOTO-
MASSAGE DX-pumpen ikke oppnår fullstendig vertical dekning og 
problemet ikke er en lukket luftventil eller en tilstoppet filterkassett, bør 
du kontakte HOT SPRING Service Center.
VIKTIG: En langsom eller ikke-bevegelig MOTO-MASSAGE DX-pumpe 
kan indikere at porene i filterkassetten er tilstoppet med skitt, kroppsoljer 
eller forkalkning. Følg prosedyrene for filterrengjøring i avsnittet 
Massasjebadstell og vedlikehold i denne håndboken.

HYDROMASSASJEPUMPER
Hydromassasjepumpene har to forskjellige dysealternativer: 
retningsbestemt og roterende med to porter.  Den retningsbestemte 
dysen lar deg innstille vannet i den retningen som føles best. Den 
roterende dysen med to porter deler vannstrømmen i to strømmer, og 
roterer hurtig. Drei planskiven for å øke og minske pumpetrykket.
MERKNAD OM TILLEGGSUTSTYR: HOT SPRING-forhandleren 
har sett med hydromassasjepumper på lager som lett kan installeres 
i massasjebadet for å modifisere pumpene fra retningsbestemte til 
roterende med to porter.

SOOTHINGSTREAM-PUMPE
 SOOTHINGSTREAM-pumpen er en annen unik funksjon i HOT 
SPRING -massasjebad. De sju utløpsåpninger er utformet til å massere 
musklene øverst på ryggen og skuldrene, varsomt og grundig. Drei 
planskiven med urviseren for å øke dysetrykket og mot urviseren for å 
minske dysetrykket. Drei planskiven for å øke og minske pumpetrykket.

PRECISION RETNINGSBESTEMTE ELLER 
ROTERENDE PUMPER
PRECISION-pumper sitter over MOTO-MASSAGE DX-pumper og 
i grupper med forskjellige størrelser. De er utformet til å gi en bløt, 
lindrende massasje på ryggen og skuldrene dine. Juster trykket til 
PRECISION-pumpene med COMFORT CONTROL-spaken (sitter 
nærmest til PRECISION-pumpene).
Se tegningene på de følgende sidene for å bli kjent med SMARTJET-
systemmenyen for massasjebadet. Merk at SMARTJET-spakesiden 
av massasjebadet alltid blir ansett som forsiden når det henvises til 
de forskjellige typer pumper og pumpesystem. Klokkestillingene er 
riktige når du står med ansiktet mot massasjebadet når du står ved 
SMARTJET-spaken.

FOOTSTREAM-PUMPE
 FOOTSTREAM-pumpen er en hydromassasjepumpe med stor åpning 
utformet til å gi maksimal massasjeaktivitet på en spesiell del av kroppen. 
Den sitter på den nedre delen av massasjebadet for å gi optimal tilgang 
til massasje av føtter, legger, hofter og korsryggen. Intensiteten av 
FOOTSTREAM -pumpene kan endres (bortsett fra de som sitter i 
FootWell™ -systemet) ved å bruke COMFORT CONTROL-spaken. 
FOOTSTREAM-pumper som sitter i FOOTWELL er ikke justerbare. Drei 
planskiven for å øke og minske pumpetrykket.

HYDROSTREAM -PUMPE 
HYDROSTREAM-pumpen er en hydromassasjepumpe av middels 
størrelse som gir en god massasje til føttene, ryggen og skulderområdene. 
Drei planskiven for å øke og minske pumpetrykket.

VANNTERAPI
GRANDEE, ENVOY, VANGUARD & ARIA -massasjebad er utstyrt med 
en BELLAFONTANA-vannfunksjon. Denne vannterapien kan slås på 
eller av når pumpen med to hastigheter er på lav hastighet (rolig modus). 
For å fungere riktig må på/av-spaken til Vannterapi bare være satt i helt på 
-stillingen.
Hvis spaken ikke er i  helt på  -stillingen når pumpen er i høy hastighet 
er det sannsynlig at vannterapien vil sende vann mye lenger ut i 
massasjebadet når på/av-spaken blir åpnet. Dette er ikke riktig drift. 
Hvis dette skjer, skal pumpen slås av, vannterapi-spaken bli dreid  til helt 
på-stillingen og pumpen bli slått på igjen.
NB! Delvis blokkering av vannstrøm ved inngangen av Vannterapi vil 
forårsake at vannet strømmer lenger inn i eller over massasjebadet. 

HOT SPRING LOGO-LYS 
HOT SPRING-logo på forsiden av massasjebadet lyser opp i en blå 
og grønn farge. Disse fargene indikerer strøm- og klart-statusen til 
massasjebadet uten at du må åpne dekselet for å se på kontrollpanelet.

Gönn indikator - vann er klart, innen °C (2°F) fra innstilt temperatur 

Blå indikator - strømmen til massasjebadet er på

Grønn indikator: DenGRØNNE indikatoren vil tennes når temperaturen 
til vannet i massasjebadet er innen 1° C (2°F) av den innstilte 
temperaturen, og vil slå seg av når temperaturen er utenfor dette 
verdiområdet. Hvis du øker eller minsker temperaturinnstillingen til 
massasjebadet, vil Klart-indikatoren slå seg av inntil vanntemperaturen 
når det akseptable verdiområdet for den nye temperaturinnstillingen. 
En blinkende GRØNN indikator betyr at det kan være et problem med 
temperatursensoren. En ett sekund på og 3 sekunder av blinkende 
GRØNN indikator betyr at det er et problem med saltsystemet (see 
feilsøkingsavsnittet for mer informasjon).
Blå indikator: Den BLÅ indikatoren er "på" når massasjebadet er 
riktig forsynt med strøm. Den har også en diagnosefunksjon - en 
blinkende BLÅ indikator indikerer at varmeapparatets høye grense 
er blitt utløst, som betyr at enten er vannet i massasjebadet over det 
akseptable temperaturområdet, eller det har skjedd en feilfunksjon inne 
i massasjebadet (slik som lav sirkulasjon p.g.a. tilstoppete filtre). En 
"av" BLÅ indikator betyr at det er et problem med med kontrollboksen 
eller strømforsyningen til massasjebadet (se avsnittet Feilsøking for mer 
informasjon).

HURTIGSTARTINSTRUKSJONER
FØR DU FYLLER MASSASJEBADET
Vær sikker på at massasjebadet er blitt riktig installert iflg. alle 
lokale vedtekter. Dette inkluderer stedet for massasjebadet, 
fundamenteringen til massasjebadet samt den elektriske installasjon 
av massasjebadet. Du kan få onstalleringsanvisninger i form av en før-
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leveringsinstruksjonsbrosjyre enten fra HOT SPRING-forhandleren eller 
online på:  
www.HotSpring.com/planning-tools/pre-delivery-instructions

GJØR DETTE:
• Vit hvilket vannbehandlingssystem du skal bruke og påse at du har de 

nødvendige kjemikaliene tilgjengelig. Les alle anvisningene som følger 
med systemet.

• Ha FRESHWATER  5-veis teststrimler tilgjengelig.
• Ha pH/Alkalinity Up & Down tilgjengelig.
• Kjenn til "hardheten" av vannet, kontakt forhandleren for å hjelpe deg 

med denne informasjonen. Se Vannkvalitet og vedlikehold for mer 
informasjon.  
VIKTIG: WATKINS WELLNESS anbefaler ikke at massasjebadet blir 
fylt med "bløtet" vann, siden dette kan skade utstyret til massasjebadet.

• Kjøp Clean Screen™ pre-filter for å fjerne uønskede forurensende stoffer 
fra springvannet. Dette blir anbefalt, ikke påbudt.

GJØR IKKE DETTE:
• Slå på massasjebadet til det er blitt fylt med vann! Å slå på 

massasjebadet aktiverer automatisk kritiske komponenter inne i 
massasjebadet, slik som kontroller, varmeapparat, sirkulasjonspumpe 
og andre systemer. Hvis det blir forsynt strøm til disse komponentene 
før massasjebadet blir fylt, vil komponentene bli skadet, og dette kan 
resultere i at komponenter som ikke er dekket av garantien, svikter.

GJØR IKKE DETTE:
• Fyll massasjebadet med varmt vann eller kaldt vann med temperatur for 

kaldt vann under 10º C ! Utløsning av høy temperatur-termostaten kan 
resultere i at massasjebadet slutter å fungere.

GJØR IKKE DETTE:
• Bruke massasjebadet etter fylling før alle trinnene oppført under 

IGANGSETTING  er fullført!
• Tilsette klor hvis du behandler massasjebadet med polyheksametylen 

biguanid (Biguanide, PHMB, f.eks. BaquaSpa®)-saniteringsmiddel.

IGANGSETTING
HOT SPRING-massasjebadet er blitt grundig testet i løpet 
av fabrikasjonsprosessen for å sikre pålitelighet og langtids 
kunde#satisfaction. En liten mengde vann kan være igjen i 
pumpesystemet etter testing og, som et resultat , kan det ha satt flekker 
på massasjebadskallet eller sidepanelet før levering. Før du fyller 
massasjebadet, tørk av massasjebadskallet med en bløt klut.
De følgende anvisninger må leses og følges nøyaktig for å sikre en 
vellykket igangsetting eller gjenfylling.
1. LUKK ALLE AVLØP OG FYLL MASSASJEBADET med vann 

gjennom filterrommet. Vannivået i HOT SPRING-massasjebadet bør 
bli opprettholdt ca. 4 cm over toppen av den høyeste pumpen.

2. ETTER AT MASSASJEBADET ER BLITT FYLT med 
vann og døren til utstyrsrommet er sikret, må strøm bli påført til 
massasjebadet. 

3. FOR Å SJEKKE DRIFTEN AV JETSYSTEMET og for å tømme 
ut eventuell gjenværende luft fra varmesystemet: 
• Trykk på PUMPER-ikonet på Hjemme-skjermen.
• Trykk på de doble pumpeikonene for å kjøre jet -pumpene ved høy 

hastighet i ett minutt. 
• Trykk på AV- (lengst til høyre) etter at pumpesystemet er helt 

driftsklart (som indikert av kraftige, ikke-støtende pumpe), priming av 
massasjebadet er fullført, for å slå av pumpene

Svake eller støtende pumper er en indikasjon på lavt vannivå eller 
tilstoppete filterkassetter.
VIKTIG: Vær sikker på at COMFORT CONTROL-spakene (se 
illustrasjon i avsnittet Massasjebadfunksjoner) er åpne ved å dreie 
hver av dem med urviseren og sjekke for å se at SMARTJETspaken 
peker i  stillingen.

4. VED BRUK AV EN TESTSTRIPE OG EGNEDE 
KJEMIKALIER, juster Total Alkalinity (TA) til 80 ppm, Calcium 
Hardness (CH) til 100 ppm (hvis et Salt System brukes 50 ppm, 
deretter pH til vannet i massasjebadet til mellom 7,2 og 7,8. Disse 
produktene er oppført i avsnittet Vannkvalitet og vedlikehold.  
VIKTIG: Tilsett alltid vannkjemikalier for massasjebad direkte inn i 
filterrommet med jetpumpen på høy hastighet i minst ti minutter. Å 
justere Total Alkalinity (TA) som et første trinn er viktig, siden ute-av-
balanse-TA kan innvirke på muligheten til å justere pH på riktig måte 
og vil hinder at rensemidlet driver effektivt. 

5. SUPERKLORINER MASSASJEBADVANNET ved å tilsette 1½ 
teskje med klor (natrium diklor per 950 liter med massasjebad. Trykk 
på Clean Cycle [Rengjøringssyklus] Home [Hjemme]-skjermen for å 
sirkulere massasjebadvannet i en ti-minutters periode.

6. I LØPET AV SUPERKLORINERINGSPERIODEN, roter 
SMARTJET-spak(er) gjennom begge driftstillingene, og la 
massasjebadvannet sirkulere (med pumper på) i like tidsperioder. 
HOT SPRING-massasjebadets SMARTJET-spaker er utformet til å 
drive i kl. 3- og 9-stillingene. 

7. INNSTILL TEMPERATURKONTROLLEN, massasjebadet er 
forhåndsprogrammert til å nå 38 °C (100 °F), og vil vanligvis gjøre 
det innen 18 til 24 timer. Du kan øke vanntemperaturen ved:
• Trykk på temperaturvinduet på Hjemme-skjermen for å vise 

Innstilt temperatur-skjermen.
• Trykk på  eller  for å endre den innstilte 

vanntemperaturen.
Sett vinyldekslet på massasjebadet og la vanntemperaturen 
stabilisere seg. Vær sikker på at du fester dekslet på plass 
ved å bruke deksellåsene. Sjekk vanntemperaturen en gang i 
blant. Når vanntemperaturen kryper over 32 °C (90 °F), fortsett 
til neste trinn. For å forhindre tukling, kan du låse den ønskede 
temperaturinnstillingen. Se avsnittet Hovedkontrollpanel for detaljer.

8. DREI SMARTJET  SYSTEM-SPAKEN(E) TIL DEN PRIMÆRE 
STILLINGEN(KL. 3) Aktiver 10 min. jetsyklus som beskrevet i trinn 
5 for å slå på 10 min. jetsyklus i ti minutter for å sirkulere vannet 
i massasjebadet. Etter 10 min. jetsyklus er fullført, test vannet i 
massasjebadet for rester av FAC (Free Available Chlorine). Hvis 
resten er mellom 1-3 ppm på teststrimlene (mellom 1-3 ppm hvis 
et saltsystem brukes) gå videre til det neste trinnet. Hvis resten er 
mindre enn 1 ppm, superkloriner vannet i massasjebadet ved å 
tilsette vannet ved å tilsette 1½ teskje med klor (natriumdiklor) per 
950 liter (250 gallon) med massasjebadvann. Aktiver 10 min Jetsyklus 
igjen for å sirkulere massasjebadvannet i en ti-minutters syklus.

9. DREI SMARTJET SYSTEM-SPAKEN(E) TIL 2. STILLING(KL. 
9) Aktiver 10 Min Jetsyklus som beskrevet i trinn 5 for å slå på 
syklusen I ti minutter for å sirkulere vannet i massasjebadet. Test 
vannet i massasjebadet for FAC (Free Available Chlorine)-rester. 
Hvis resten er mellom 1-3 ppm på teststrimlene (mellom 1-3 ppm 
hvis et saltsystem brukes) gå videre til det neste trinnet. Hvis resten 
er mindre enn 1 ppm, superkloiner vannet i massasjebadet ved å 
tilsette 1½ teskje med klor (natriumdiklor) per 950 liter (250 gallon) 
med massasjebadvann. Aktiver rengjøringsyklusen igjen for å 
sirkulere massasjebadvannet i en ti-minutters periode til. Gjenta denne 
prosedyren til begge SMARTJET-spaker driftsposisjoner er blitt testet.
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10. SJEKK Total alkalinitet (TA) igjen ved 80 ppm, CH (kalisumhardhet) 
ved 100 ppm (hvis et Salt System brukes 50 ppm), deretter 
massasjebadvannets pH ved mellom 7,2 og 7,8 med en 
FRESHWATER 5-veis teststrimmel. 
VIKTIG: Vær sikker på at du justerer Total Alkalitet (TA) først siden 
en ute-av-balanse tilstand vil innvirke på muligheten til å justere 
PH på riktig mate og vil hinder rensemidlet fra å virke effektivt. 

Massasjebadet er klart til bruk når vannet har sirkulert gjennom 
hver av SMARTJET -spakens driftstillinger og klornivå fortsetter 
å være mellom 1 ppm og 3 ppm (mellom 1-3 ppm hvis et Salt 
System brukes).

11. TEST VANNET HVER UKE ELLER FØR HVER GANG 
MASSASJEBADET BRUKES

1. Wavemaster™-jetpumpe
2. No-Fault™-varmeapparat
3. Silent Flo 5000™-sirkulasjonspumpe
4. IQ 2020™-kontrollboks

5. Ozoninjektor (valgfritt)
6. Hovedavløp (med avstengningsventil)
7. Sekundært avløp
8. Bindingterminal

UTSTYRSROM

1

2
3

4

5

6 7

8

1

Sette i gang
UTSTYRSROMDØR
Utstyrsromdøren sitter under dokken. For å fjerne døren, skyv hver av de 3 klipsene til venstre og senk klipsen (hvis klipsen ikke glir, løsne de 2 skruene 
som holder klipsen litt). Senk dørpanelet, fjern koplingsstykket fra baksiden av døren festet til Logo-lyset, fjern dørpanelet. Reverser prosedyren for å feste 
dørpanelet igjen. 
VIKTIG: Vær sikker på at den øverste høyre siden av Logo-lyset sitter inne i utskjæringen i hjørnet av massasjebadet når du setter døren på plass igjen. 

UTSTYRSROM
Illustrasjonen nedenfor brukes bare som en henvisning (massasjebadet ditt kan se annerledes ut). Utstyrsrommet sikker bak forsidepanelet til 
massasjebadet under dokken. 

Sette i gang
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GRUNNLEGGENDE INFORMASJON
Det er viktig å ha rent vann. Vannvedlikehold er én av de mist forståtte, 
og viktigste, delene av å eie et massasjebad. Leverandøren kan lede 
deg gjennom prosessen med å oppnå og vedlikeholde balansert vann i 
massasjebadet, basert på lokale forhold. 
VIKTIG: Du finner vannterminologi i slutten av dette avsnittet.
• Les alltid og henvis til eierhåndboken for fullstendig informasjon.
• Test vannet ditt med en teststrimmel én gang i uken eller hver gang 

massasjebadet brukes.  
• Tilsett kjemikalier ofte i små mengder for å hinder overdosering av 

massasjebadet.
• Bruk bare massasjebadet når klornivå er mellom 1-3 ppm eller tilsett 

klor manuelt etter behov.
• Når du bruker et Salt System, les og henvis til den separate 

eierhåndboken
• Det er massasjebadeierens ansvar å hindre over- eller 

underklorinering.
VIKTIG: Husk å skifte vannet hver tredje eller fjerde måned (lenger for 
salt). Massasjebadvann som blir vedlikeholdt ved bruk av et Salt Water 
Sanitizing System kan vare mye lenger - opptil tolv måneder, med riktig 
stell*. Se eierhåndboken for detaljerte anvisninger.

Sjekk med HOT SPRING-leverandøren for å finne ut om vann 
i ditt område har spesielle kvaliteter - slik som høyt metall- eller 
mineralinnhold - som bør bli adressert.
Programmet ditt vil avhenge av vannets mineralinnhold, hvor ofte du 
bruker massasjebadet og hvor mange personer som bruker det. 

VANNKVALITETSKJEMA

PARAMETER MÅL MIN.  - "OK"-OMRÅDE 
-  MAKS.

pH 7,4 7,2 7,8
ALKALITET 80 ppm 40 ppm 120 ppm
HARDHET 100 ppm 75 ppm 150 ppm
HARDHET  

(SALT-SYSTEM)
50 ppm 25 ppm 75 ppm

KLOR 2 ppm 1 ppm 3 ppm

Det er ditt ansvar å vedlikeholde vannkvaliteten og renheten til filtrene 
i massasjebadet. Å holde vannet i massasjebadet balansert forlenger 
levetiden til massasjebadkomponentene og vil gjøre vannet mer 
behagelig.  Leverandøren kan lede deg gjennom prosessen med 
oppnå og vedlikeholde perfekt vann i massasjebadet, basert på lokale 
forhold. Programmet ditt vil avhenge av vannets mineralinnhold, hvor 
ofte du bruker massasjebadet og hvor mange personer som bruker det. 
WATKINS WELLNESS har utviklet flere vannstellsystemer og -produkter 
for å forenkle vannstell som er tilgjengelig fra autoriserte HOT SPRING-
forhandlere.

FRESHWATER Salt System Vanishing Act™-kalsiumfjerner

 FRESHWATER -saltteststrimler CLEAN SCREEN-prefilter

FRESHWATER 5-veis teststrimler

*For mer informasjon gå til www.hotspring.com/save-water

KJEMIKALIESIKKERHET 
Når du bruker kjemikalier, les etikettene nøye og følg anvisningene helt. 
Selv om kjemikalier beskytter deg og massasjebadet når de brukes riktig, 
kan de være farlige i konsentrert form.  
 Følg alltid følgende retningslinjer:
• La bare en ansvarlig person håndtere bassasjebadkjemikalier. Hold 

dem utenfor barns rekkevidde.
• Mål nøye de nøyaktige spesifiserte mengder, aldri mer. Ikke overdoser 

massasjebadet.
• Håndtere alle beholdere forsiktig. Skal oppbevares på et kjølig, tørt, 

godt ventilert sted.
• Hold alltid kjemikaliebeholdere lukket når de ikke er i bruk. Sett lokkene 

tilbake på de riktige beholderne.
• Ikke inhaler damper eller la kjemikalier komme i kontakt med øynene, 

nesen eller munnen din. Vask hendene dine umiddelbart etter bruk.
• Følg råd for nødsituasjoner på produktetiketten I tilfelle av kontakt 

ved et uhell eller hvis kjemikaliet blir svelget. Ring til lege eller 
den lokale giftkontrollsentralen. Hvis det trengs lege, ta med deg 
produktbeholderen slik at substansen kan bli identifisert.

• Ikke la kjemikalier komme på omliggende overflater eller beplantninger. 
Ikke bruk en støvsuger til å rense opp kjemiske søl.

• Røyk aldri i nærheten av kjemikalier. Noen damper er svært tennbare.
• Ikke oppbevar kjemikalier i utstyrsrommet til massasjebadet.

SLIK TILSETTER DU KJEMIKALIER 
TIL VANNET
VIKTIG: Alle vannkjemikalier for massasjebad, inkludert kornet diklor, 
MPS, kornet pH-øker eller -minsker, kornet total alkalinitetsøker, flytende 
flekk- og avsetningshemmer og flytende antiskummiddel må alltid 
tilsettes direkte inn i filterkammeret mens dysepumpen kjører i høy fart-
modus, og den må kjøre i minst ti minutter. 

For å tilsette kjemikalier til vannet i massasjebadet:
1. Brett tilbake deskselet. Fjern det forsiktig og sett til side filterromdekslet.
2. På kontrollpanelet: 
• Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise Rengjøringssyklus-

skjermen.
• Trykk på Start for å begynne 10 min. jetsyklus.

3. Mål nøye den anbefalte mengden av kjemikaliet og hell det langsomt 
inn i filterkammeret. Vær forsiktig så du ikke spruter kjemikalier på 
hendene dine, i øynene, på overflaten til skallet til massasjebadet eller 
massasjebadkabinettet.

4. Sett filterromdekslet tilbake på plass. Etter ti minutter vil dysepumpen 
automatisk slå seg av for a fullføre prosedyren. Lukk og lås dekselet. 

FARE: Fare for drukning: La aldri et åpent massasjebad være uten 
oppsyn!

VIKTIG: Etter en superklorineringsbehandling eller ikke-klor sjokk 
av massasjebadet, la lokket være åpent i minst 20 minutter for å 
la oksideringsgassen lufte ut. En høy konsentrasjon av innestengt 
oksideringsgass som kan forekomme som et resultat av sjokkbehandlingen 
(ikke daglig rengjøring) kan eventuelt forårsake missfarging eller vinyl 
-nedbrytning av bunnen til dekslet. Denne type skade blir ansett som kjemisk 
misbruk og er ikke dekket av betingelsene i den begrensede garantien.

VannkValitet og Vedlikehold

Vannkvalitet og vedlikehold
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GRUNNLEGGENDE REGLER FOR 
VANNVEDLIKEHOLD
• Testing:Test vannet ukentlig eller hver gang massasjebadet brukes 

med lettvint FRESHWATER 5-veis teststrimler eller mer nøyaktig 
flytende/tablett reagenstestsett iflg. anvisningene. Kritiske parametre: 
rensemiddelnivå, pH, Calcium Hardness (CH) og Total Alkalinity (TA).  
Oppbevar testutstyr på et mørkt, kjølig, tørt sted for å opprettholde 
styrken.  

• Vannfiltrering:100% ingen forbikjøring 24 timers filtrering brukt i HOT 
SPRING-massasjebad gir den beste måten å holde vann rent ved 
stadig å sirkulere rensemidler og fjerne avfall fra massasjebadet.  
Kontroller og rengjør filter på regelmessig basis for topp ytelse.

• Kjemisk balanse/pH-kontroll:  Det er viktig å justere de primære 
vannparametre (Total Alkalinity, Calcium Hardness, pH) til de 
anbefalte verdiområdene slik at de er stabilisert eller balansert. 
Balansere vannkjemien hver gang du fyller massasjebadet med nytt 
vann og deretter i løpet 
av levetiden til vannet.  Å 
holde vannet i balanse 
hindrer skade ved å holde 
pH i et trygt verdiområde 
og hinder dannelse av 
kalsiumoppbygging på 
massasjebadutstyret. 
En lav pH kan skade 
metallkomponenter mens 
en høy pH kan forårsake 
høye kalsiumnivå til a danne 
avleiring. Forhandleren skal 
gi en detaljert orientering om 
vannkjemi like etter at det 
nye massasjebadet er fylt for aller første gang. 

• De følgende tre vannkomponentene må holdes i balanse for å 
unngå skade på massasjebadet. Balansere disse komponentene i 
den rekkefølge de er oppført her siden hver av dem vil hjelpe deg å 
balansere den neste ved å bruke en minimal mengde med kjemikalier.  
1. Kalsiumhardhet (CH) – CH er målet for mengden av oppløst 

kalsium i vannet. Lave nivåer kan gjør vannet korrosivt og høye 
nivåer skaper avleiringer på massasjebadkomponenter. Den 
anbefalte CH-avlesningen er mellom 75 - 150 ppm En hardhet på 
50 ppm anbefales med Salt System. Hvis CH-nivået er for høyt, 
senk det med VANISHING ACT-kalsiumfjerner iflg. anvisninger.  
Etter at det er i balanse, forblir vanligvis CH-avlesningen stabil til 
nytt vann blir tilsatt. Vær forsiktig når du fyller opp massasjebadet 
fra et vannbløtemiddel for å sikre at kalsium fortsatt er i balanse og 
unngå skade på massasjebadet. 

2. Total alkalitet (TA) - TA er et mål av vannets evne til a motstå 
endringer i pH eller bufferkapasitet.  En lav TA lar pH lett flukturere.  
Den anbefalte TA-avlesningen er mellom  
40 - 120 ppm. For å heve TA, bruk HOT SPRING FRESHWATER 
pH/Alcalinity Up (natriumhydrogenkarbonat)  For a senke TA, bruk 
HOT SPRING FRESHWATER pH/Alkalinity Down (natriumbisulfat). 
Etter at TA er balansert, forblir den vanligvis stabil inntil neste 
tømming/gjenfylling. Vi anbefaler at du sjekker TA-avlesningen én 
gang pr. måned. Heve/senke TA kan forårsake at pH-avlesninger 
flukturerer sterkt.  Ignorer pH-avlesningene på testtrimmelen mens 
du balanserer TA.  

3. pH  - pH er målet for surhet og alkalitet.  Å opprettholde det riktige 
pH-nivå vil optimere effektiviteten til rensemidlet, forhindre skade 
på massasjebadet og fysisk ubehag for brukere av massasjebadet.  

En lav pH oppløser rensemiddel, forårsaker korrosjon og irriterer 
brukere av massasjebad.  Et høyt pH-nivå vil nøytralisere 
rensemiddel, fremme avleiring og gjøre vann uklart. Den anbefalte 
pH-avlesningen er mellom  7.2 - 7.8.  For a senke pH-nivået, bruk 
HOT SPRING FRESHWATER pH/Alkalinity Down (natriumbisulfat).  
For a heve pH-nivået, bruk FRESHWATER pH/Alkalinity Up 
(natriumkarbonat).  

• Vannbehandlingsmidler:  Fyllevann for massasjebad varierer fra sted 
til sted og bruker til bruker, derfor er det viktig å konsultere forhandleren 
for et egnet program.   
a.  VANISHING ACT – HØYE NIVÅER av kalsium og noen mineraler 

kan bli fjernet fra vannet med VANISHING ACTtil engangsbruk. 
Høye kalsiumnivåer kan forsake dannelse av avleiring på 
massasjebadutstyr og skjellet.   

b.  RENGJØRE-SKJERM pre-filter – RENGJØRE-SKJERM pre-
flter bør brukes ved hver oppfylling og avtopping for a fjerne 
forurensende stoffer fra fyllevannet, spesielt jern, kopper og 
mangan. Mange vannkilder inkludert brønnvann, inneholder høye 
konsentrasjoner av mineraler som kan forårsake misfarging av 
skallet og plastikk.

c. Stain and Scale Control – For vann med høyt kalsium- 
og mineralinnhold kan det være nødvendig a bruke et 
avleiringshemmende middel slik som Stain and Scale Control.  
Ettersom vann fordamper fra massasjebadet og nytt vann blir tilsatt, 
vil mengden av oppløste mineraler slik som kalsium, kopper, jern 
og mangan øke. (Minimere fordampning ved å beholde dekselet på 
massasjebadet når det er mulig.)  Høyt jern- eller kopperinnhold kan 
produsere grønne eller brune misfarginger på massasjebadet

d. Skumhemmere - Såpe blir introdusert i massasjebadet fra brukeres 
kropper og  badedrakter og kan få vennet i massasjebadet til 
å skumme når pumpene brukes. Lave nivå av kalsiumhardhet 
(bløtt vann) kan øke skumming. Selv om ozon og saltsystem kan 
oksidere såperester, kan det bli nødvendig å tilsette skumhemmere 
for å undertrykke skummet.  For mye såpe i vannet kan kreve 
skifting av vann for å løse problemet.

• Oksideringsmidler: Ozon og monopersulfat (MPS) er 
oksideringsmidler brukt til å hinder oppbyggingen av forurensende 
stoffer, minimere effektiviteten av rensemidler, minimere kombinert 
klor og forbedre vannklarhet. De kan også brukes sammen med EPA-
registrerte rensemidler. FRESHWATER  III -ozonsystemet med høy 
styrke bruker Corona Discharge-teknologi for å produsere en høy 
ozonkonsentrasjon som blir injisert inn i massasjebadet 24 timer i 
døgnet.  HOT SPRING FRESHWATER-oksideringsmiddel uten klor, 
monopersulfat (MPS) er en kornet oksideringskjemikalie. 

• Rensemidler: Å opprettholde det anbefalte restnivå av et EPA-registrert 
rensemiddel til enhver tid vil øke forekomsten av skadelige bakterier 
og viruser i massasjebadvannet. Den anbefalte FAC (Free Available 
Chlorine), mengden av tilgjengelig klorrensemiddel, er 1 - 3 ppm.  En 
lav FAC kan la bakterier og viruser gro raskt i det varme vannet, og 
en høy FAC kan forårsake ubehag for brukerens øyne, lunger og hud. 
Hvert rensemiddel har sin egen anvisninger med hensyn til hvor mye 
som skal brukes og når det skal tilsettes til vannet i massasjebadet. Be 
forhandleren om deres anbefalinger og anvisninger om riktig rensing av 
vannet i massasjebadet.
a.   FRESHWATER Salt System 
b.  FRESHWATER konsentrerte klorineringskorn.
c. Natrium diklor-triazintrion (natrium diklor eller klor)
d. Flytende klor (natriumhypokloritt).
e. Brominatkonsentrat (ett trinns kornet brom).

Alkalint massa-
sjebadvann
(Avskallings-

sone)

Tilsett 
pH-minsker for 

å senke pH

Tilsett pH-øker 
for å heve pH

Surt massas-
jebadvann

(Korroderende 
sone)

Komfort-sone Ideelt

Vannkvalitet og vedlikehold
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f. BaquaSpa® (se BAQUASPA-håndboken for bruksanvisninger for 
dette produktet).

VIKTIG: IKKE bruk tri-klor klor, bromo-klor-dimetyl-hydantoin (BCDMH), 
eller noen type komprimert brom eller klor, syre eller noen type 
rensemiddel som ikke er anbefalt av WATKINS WELLNESS.

HOT SPRING-MASSASJEBAD, 
VANNVEDLIKEHOLDSPROGRAM
SLIK FYLLER DU MASSASJEBADET 
MED VANN
Bruk CLEAN SCREEN pre-filter for a fjerne uønskede forurensende 
midler slik som rust, skitt, vaskemidler og alger fra fyllevannet. Oppløste 
metaller, kopper, jern og mangan blir også fjernet. Anvisninger er 
inkludert med CLEAN SCREEN pre-filter. Fyll alltid massasjebadet 
gjennom filterkammeret. Ikke fyll massasjebadet med vann fra et 
svømmebasseng siden svømmebasseng -kjemikalier er svært forskjellige 
fra de som brukes i et massasjebad og kan skade massasjebadet.

SLIK TILSETTER DU KJEMIKALIER 
TIL VANNET
Alle vannkjemikalier for massasjebad, inkludert kornet diklor, MPS, 
kornet pH-øker eller -minsker, kornet total alkalitetøker, flytende flekk- og 
avsetningshemmer og flytende antiskummiddel må alltid tilsettes direkte 
inn i filterkammeret mens dysepumpen kjører i høy hastighets-modus og 
den må kjøre i minst ti minutter med dekselet av Bruk Clean-knappen/-
funksjonen til å sikre at kjemikaliene er riktig blandet når de tilsettes. 

BYGGE OPP EN RENSEMIDDELRUTINE
I løpet av den første måneden som eier, mål rester av rensemiddel 
daglig for å etablere en basislinje for rensemiddel som trengs i forhold 
til bruk av massasjebadet.  Rensemiddel som trengs er mengden av 
FAC som trengs for antall brukere og deres kombinerte brukstid. For 
eksempel, to massasjebadbrukere i tjue minutter hver dag skaper vanlig 
behov for rensemidlet som brukes for å fastslå hvor mye rensemiddel 
som skal tilsettes til vannet for å opprettholde den riktige resten. Hvis 
bruksmønsteret øker dramatisk med inviterte gjester, øker mengden og 
hyppigheten av nødvendig rensemiddel dramatisk. 

UTFØRE SUPERKLORINERINGS-/IKKE-
KLOR-SJOKKBEHANDLING
A weekly or monthly super chlorination 1.5 tsp dichlor/950 liters (250 
gallons) or shock 4tbs mps/950 liters (250 gallons) may be required of 
your chosen sanitation program. Øke klor til 3 ppm i 24-48 timer fjerner 
ekstra avfall og klorminer fra vannet. Natrium diklor er 6x sterkere enn 
MPS og kan være mer egnet for de brukere som opplever mye bading. 
Kjør alle pumpene og la lokket være åpent i minst 20 minutter for å la 
oksideringsmiddelgassen lufte ut for å hindre  skade og misfarging av 
dekslet og putene etter at du utfører en superklorinering eller sjokk av 
massasjebadet. Denne type skade blir ansett som kjemisk misbruk og er 
ikke dekket av betingelsene i den begrensede garantien.
VIKTIG: La alltid FAC falle under 3 ppm før du bruker massasjebadet.

FARE: La aldri et åpent massasjebad være uten overvåkning, 
spesielt hvis det er barn til stede!

FRESHWATER -SALTSYSTEM (VALGFRITT)
Salt Water Sanitizing System omdanner vann og natriumklorsalt til 
klorrensemiddel. Dette er kompatibelt med klorbaserte systemer og 
kjemikalier. Selv om systemet har redusert vedlikehold, er det ikke 
automatisk. Det er viktig at brukeren tester og balanserer vannet på 
regulær basis. En kalsiumhardhet mellom 25 - 75 ppm anbefales for å 
forlenge jernvarens levetid. Se brukerveiledningen for saltsystemet for 
ytterligere anvisninger. 

YTTERLIGERE VANNSTELLPRODUKTER
• RENGJØRING-SKJERM Pre-filter 
• FRESHWATERkonsentrerte klorineringskorn, natrium diklor
• FRESHWATER oksideringsmiddel uten klor, monopersulfat (MPS)
• FRESHWATER III høy styrke ozonsystem
• FRESHWATERAg+-sølvionrenser
• VANISHING ACT-kalsiumfjerner

silver Ion-rensemiddelet introduserer sølv-ioner inn vannet via erosjon 
av sølvinfiserte kuler som hemmer bakterievekst.  Når kombinert med 
MPS, eller klor, blir avfall oksidert og fjernet fra vannet.  

Det er viktig a følge den anbefalte applikasjon og 
vedlikeholdsprogrammer skissert for bruken av hvert produkt. Hvis 
massasjebadet blir brukt i en lang periode, slik som en hel ettermiddag 
eller kveld, kan det vær nødvendig med mer rensemidler.
Nødvendig: Super Chlorinate/Shock massasjebadet ukentlig for å 
re-aktivere sølvion-kassetten, tillate utslippet av sølvioner, og raskt 
utrydde eventuelle gjenværende forurensende stoffer. Uten denne 
ukentlige sjokkbehandlingen, kan sølvion-kassetten stoppe å slippe ut 
sølvioner i vannet. 
VIKTIG: Bruk bare diklor- eller flytende klorrensemidler. Sølv er ikke 
kompatibelt med brom og biguanider. Ikke bruk en vannklaremiddel. 
Klaremidler vil forårsake at vannet i massasjebadet blir uklart. 

MANUELL KLOR (NATRIUMDIKLOR) 
WATKINS WELLNESS anbefaler bruken av  FRESHWATER 
Concentrated Chlorinating Granules (natriumdiklor) for rensing av 
vannet. Natriumdiklor blir foretrukket fordi det er fullstendig oppløsbart, 
oppløser seg raskt og er nesten pH-nøytralt. Den anbefalte FAC (Free 
Available Chlorine), mengden av tilgjengelig klorrensemiddel, er 1 - 3 
ppm.
Hvis FAC er for lavt:  øk FAC ved tilsette kornet natrium diklor.
Hvis FAC er for høy:  La det gå litt tid og FAC-nivå vil naturlig synke 
over tid.
Hvis massasjebadet lukter av klor: superkloriner eller sjokk 
massasjebadet. FAC-klor har ikke lukt, mens kombinert brukt klor 
(kloraminer) har en sterk klorlukt som kan elimineres ved å sjokke 
vannet. 
VIKTIG: Det finnes flere former for stabilisert klor tilgjengelig til bruk i 
massasjebad og svømmebasseng. Det er utrolig viktig å velge ett som 
er spesielt utformet for bruk i massasjebad. Bruk av et ukorrekt produkt 
slik som tri-klor som har en svært lav pH (2,6) og som oppløses for raskt 
i varmt vann, resulterer i ekstremt høye nivå av klor som VIL forårsake 
skade på massasjebadet ditt. Bruk av komprimert brom/klor eller ikke 
godkjent rensemiddelVIL skade massasjebadet og er spesielt ikke 
dekket under vilkårene til den begrensede garantien.

Vannkvalitet og vedlikehold
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Bruksanvisning:
1. Etter at du fyller massasjebadet, bruk en teststrimmel for å måle 

hardhetsnivået til vannet. Hvis hardhet er over 100 ppm, bruk 
VANISHING ACT-kalsiumfjerneren for å bløte vannet. Antydet 
hardhetsnivå: mellom 75 - 150 ppm, (det må være mellom 25 
- 75 ppm når du bruker FRESHWATER-saltsystemet for at det 
skal virke).

2. Skyll VANISHING ACT-kalsiumfjerneren med rennende vann til 
vannet renner klart. Når det plasseres i massasjebadet, kan de skje 
en lett overføring av farge til vannet og kan lett løses med klor.

3. Finn varmeapparatreturen i fotgropen (se illustrasjon ovenfor).
a. Plasser VANISHING ACT kalsiumfjerneren (flat side ned) over 

varmeapparatreturen.
b. Etter 10-12 timer, flipp kalsiumfjerneren over og plasser den 

over varmeapparatreturen igjen.
c. Etter til sammen 24 timer, ta kalsiumfjerneren av 

varmeapparatreturen og kast den.
Merk: IKKE KJÖR PUMPENE MENS KALISUMGJERNEREN 
ER PÅ PLASS

  
VIKTIG:
• Pass alltid på et vann er balansert og renset ved bruk av det 

EPA-godkjente rensemidlet før du går opp i massasjebadet.
• For maksimal effektivitet, pass på at kalsiumfjerneren forblir på 

suksjonsnippelen mens kalsiumfjerneren er i bruk.
• Kalsiumfjerner er muligens ikke nødvendig hvis vannhardhet 

allerede er i eller under det anbefalte verdiområdet.
• Flere kalsiumfjernere kan være nødvendig hvis den 

opprinnelige vannhardheten er over 200 ppm.

VANISHING ACT, ANVISNINGER

VARMEAPPARATRETUR

(Ditt massasjebad kan se annerledes 
ut)

Vannkvalitet og vedlikehold
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OZON-VEDLIKEHOLD (VALGFRITT)
Reduserte eller ingen ozonbobler kommer fra varmeapparatretur 
(tilstoppet ozoninjektor) eller ingen ozon, rengjøre injektoren: 
1. Plasser 0,5 liter (16 ounces) med hvit eddik i en kopp eller bøtte.
2. Løsne forsiktig den lange slangen festet til bunnen av 

ozoniseringsapparatet som sitter i utstyrsrommet.
FARE: Sett enden av slangen inn i eddiken, og vær sikker på at 

enden av slangen sitter på bunnen av beholderen.
3. Kjør massasjebadet til hele  0,5 liter (16 under) med eddik er borte. 

Dette skulle tillate en rikelig strøm av eddik å kjøre gjennom injektoren 
og fjerne blokkeringen.

4. Gjenistallere slangen til bunnen av ozoniseringsapparatet.
Vannkjemiskade er ikke dekket av garantien. De kjemiske nivåer og 
vannkvaliteten er under din direkte kontroll. Med riktig grunnleggende 
stell vil massasjebadet gi mange år med avslapping i varmt vann. Hvis 
du er usikker på en kjemikalie eller dens bruk i massasjebadet, kontakt 
den autoriserte forhandleren eller WATKINS WELLNESS.

GJØR DETTE:
• Tilsett alle kjemikalier langsomt inn i filterrommet med jetpumpen i drift 

i ti minutter.
• Bruk klorgranulater eller flytende natrium hypokloritt klor
• Vær ekstra forsiktig hvis du bruker bakenatron til å rengjøre enten de 

innvendige eller utvendige plastoverflatene.
VIKTIG: WATKINS WELLNESS anbefaler IKKE bruken av flytende 
kjemikaliedispenser. Skade på skallet eller komponentene til 
massasjebadet forårsaket av en flytende kjemikaliedispenser er spesielt 
ikke dekket av betingelsene i den begrensede garantien.  Flytende 
dispenser kan bli fanget i et område og forårsake overrensing eller slippe 
ut store klumper av rensemidler som svært raskt kjemisk brenner skallet 
og dekslet.  

GJØR IKKE DETTE:
• Bruke komprimerte rensemidler.
• Bruke en flyter-type rensesystem som en lav eller ingen 

vedlikeholdsløsning for vedlikeholdsprogrammet for massasjebadet.
• Bruke et rensemiddel som ikke er utformet for massasjebad.
• Bruke svømmebassengsyre (saltsyre) til å senke pH.
• Sende eller strø kjemikaliene på vannoverflaten. Denne metoden 

kan forsake kjemisk-indusert blæredannelse på overflaten av 
massasjebadet (kjemisk misbruk).

INSTRUKSJONER FOR VANNSTELL 
NÅR DU ER PÅ FERIE
Hvis du planlegger å være borte fra hjemmet, følg disse anvisningene 
for å sikre at vannkvaliteten i massasjebadet blir opprettholdt:

KORTE TIDSPERIODER (3-5 DAGER)
1. Justere pH ved å følge anvisningene skissert i avsnittet Vannkvalitet og 

vedlikehold.
2. Rens vannet med de følgende sjokkprosedyrene også oppført i 

avsnittet Vannkvalitet og vedlikehold.
3. Lås dekslet på plass med deksellåsene. 
4. Etter at du kommer tilbake, rens vannet med følgende sjokkprosedyrer 

og balansere pH.
5.  Hvis  Salt System er installert, se avsnittet Tips, ferie eller begrenset 

bruk i  Salt System eierhåndboken.

LANGE TIDSPERIODER (5-14 DAGER)
Før du drar:
1. Minst én dag før du drar, innstill temperaturen til det laveste nivå. Denne 

innstillingen skal representere en omtrentlig vanntemperatur på 26 °C 
(80 °F).

 VIKTIG: Oksideringsmidler for massasjebad slik som natrium diklor 
(klor) opprettholder sitt effektivitetsnivå lenger i varmt vann 26 °C (80 °F) 
enn i veldig varmt vann 38 °C - 40 °C.

2. Juster pH etter behov. Rens vannet ved å følge sjokkprosedyren.
Etter at du kommer tilbake: 
3. Rens vannet ved å følge sjokkprosedyren. Sett den innstilte 

temperaturen tilbake til den opprinnelige innstillingen. Vannet i 
massasjebadet kan trygt brukes etter at restnivå av FAC (Free Available 
Chlorine har sunket til under 3,0 ppm.

 VIKTIG: Hvis du ikke skal bruke massasjebadet i en lengre tidsperiode 
(over 14 dager) og en utenforstående vedlikeholdservice (eller nabo) 
ikke er tilgjengelig for å hjelpe med vannvedlikeholdet, anbefales 
tømming eller klargjøring for vinter av massasjebadet. Massasjebad 
utstyrt med vårt FRESHWATER III-ozonsystem kan forlenge dette til 
4 uker. FRESHWATER III-ozonsystemet beskytter imidlertid ikke mot 
mulig frostskade.

VEDLIKEHOLD AV SUPPLERENDE VANN
Riktig vannrensing og mineralbalanse (pH-kontroll) er absolutt av 
avgjørende betydning for et fullstendig vedlikeholdsprogram for 
massasjebadvann. Her er to populære vanntilsetninger som er et alternativ:
Mineralavsetningshemmere
Ettersom vann fordamper fra massasjebadet og nytt vann blir tilsatt, vil 
mengden av oppløste mineraler øke. Minimer fordampning ved å holde 
dekslet på massasjebadet når det er mulig. Massasjebadvannet kan til 
slutt The spa water may eventually become “hard” (calcium hardness 
too high) enough to damage the heater by calcifying its surface. Riktig 
pH-kontroll kan minimere dette.
Normal såpeoppbygging vil kreve vannpåfylling ofte nok til at 
mineralnedfellinger normalt ikke er et problem.
En gang iblant kan høyt jern- eller kopperinnhold i vannet produsere 
grønne eller brune misfarginger på massasjebadet. En misfargings- og 
avleiringshemmer kan hjelpe til å redusere disse metallene.
VIKTIG: Brønnvann kan inneholde høye konsentrasjoner av mineraler. 
Bruken av et vannfilter for lavt vannvolum med ekstra små porer (in-line 
pre-filter slik som CLEAN SCREEN-pre-filter) vil hjelpe til å fjerne mange 
av de større partiklene i løpet av fyllingen av massasjebadet. In-line pre-
filter kan kjøpes fra den lokale HOT SPRING-forhandleren.

Skuminhibitorer
Massasjebadvann krever skifting p.g.a. oppbygging av såpe i vannet. 
Vanligvis vil såpe få vannet til å skumme når pumpene brukes. Såpe 
blir introdusert til vannet fra to kilder: brukers kropper som beholder 
såperester etter dusjing, og badedrakter som beholder såpe etter vasking.
Skuminhibitorer kan dempe skum, men kan ikke fjerne såpe fra vannet. 
Såpe er vanskelig å fjerne fra vannet siden såpe ikke blir oksidert 
av andre kjemikalier som tilsettes til massasjebadet. Bare ozon kan 
oksidere såpe.
Mulig såpeoppbygging i vannet vil bli konsentrert og resultere i en uren 
følelse på baderens hud, som det er umulig å gjøre noe med. Når dette 
skjer, er det på tide å tømme og fylle massasjebadet igjen. Avhengig av 
såpeinnmating bør vannet vare i omtrent fire måneder før det trenger å 
bli tømt ut.

Vannkvalitet og vedlikehold
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VANNTERMINOLOGI
De følgende kjemiske termer brukes i avsnittet Vannkvalitet og 
vedlikehold. Å forstå meningen av dem vil hjelpe deg å bedre forstå 
vannvedlikeholdprosessen.
Bromaminer: Forbindelser dannet når brom kombinerer med nitrogen 
fra kroppsoljer, urin, svette, osv. I motsetning til kloraminer, har 
bromaminer ikke en skapt lukt, og er effektive rensemidler
Brom: Et halogenrensemiddel (i den samme kjemiske familie som klor). 
Brom blir vanligvis brukt i stav-, tablet- eller kornet form.   
Kalsiumhardhet: Mengden av oppløst kalium i vannet i massasjebadet. 
Dette skal være mellom 75 - 150 ppm (Saltsystem: mellom 25 - 75 ppm). 
Høye kalsiumnivå kan forårsake uklart vann og avleiring. Lave nivå kan 
forårsake skade på utstyret til massasjebadet
Kloraminer: Forbindelser dannet når klor kombinerer med nitrogen fra 
kroppsoljer, urin, svette, osv. Kloraminer kan forårsake øyeirritasjon, 
samt har en sterk lukt. I motsetning til bromaminer, er kloraminer 
svakere, langsommere rensemidler.
Klor: Et effektivt rensemiddelkjemikalie for massasjebad. WATKINS 
WELLNESS anbefaler bruken av natriumdiklor-type kornet klor. Denne 
typen blir foretrukket fordi den er fullstendig oppløsbar og nesten 
pH-nøytral.
Klor- (eller brom-)rester: Mengden av klor eller brom som er igjen 
etter at klor- eller brombehovet er oppfylt. Derfor er resten mengden av 
rensemiddel som er kjemisk tilgjengelig til å drepe bakterier, viruser og alge.
Korrosjon: Den gradvise slitasjen av metall- og plastdeler i 
massasjebadet, vanligvis forårsaket av en kjemisk reaksjon. Generelt 
sett blir korrosjon forårsaket av lav pH eller vann med nivåer av TA, CH, pH 
eller rensemiddel som er utenfor de anbefalte verdiområder.
Halogen: ET hvilket som helst av disse fem elementene: fluor, klor, 
brom, jod og astatin.
MPS: Monopersulfate is the non-chlorine oxidizer used with the 
FRESHWATERAg+ silver ion purification system. Ikke et rensemiddel.
Salpetersyre: Formuleringen av salpetersyre, en høyt korroderende 
kjemikalie, er et biprodukt av ozongenereringprosessen. Salpetersyre blir 

produsert i svært små mengder og blir rett oppløst i vannstrømmen med 
ozon.
Oksideringsmiddel: Bruken av et oksiderende kjemikalie er for å 
forhindre oppbyggingen av forurensende stoffer, maksimere effektiviteten 
av rensemiddel, minimere kombinert klor og forbedre vannklarhet. Se 
MPS og ozon.
Ozon: Ozon er et kraftig oksideringsmiddel som blir produsert i naturen 
og kunstig av mennesker. Ozon danner ingen biprodukter, oksiderer 
kloraminer og vil ikke endre vannets pH.
pH: Målet for vannets surhet og alkalitet. Den anbefalte pH for vannet i 
massasjebadet er 7,2 til 7,8. Under 7,0 (ansett som nøytralt), er vannet i 
massasjebadet for surt og kan skade varmesystemet. Over 7,8, vannet 
er for alkalisk og kan resultere i uklart vann og avleiring på skallet og 
varmeapparatet.
ppm: Forkortelsen for “parts per million" [deler per million], standardmål 
for kjemisk konsentrasjon i vann. Identisk til mg/l (milligram per liter).
Reagens: Et kjemisk stoff i flytende, pulver- eller tablettform til bruk i 
kjemisk testing.
Rensemiddel: Sanitizers# blir tilsatt og opprettholdt på anbefalte rester 
for a beskytte badere mot patogene organismer som kan forårsake 
sykdom og infeksjon i massasjebadvann.
Avleiring: Grove kalsiumbærende avleiringer som kan belegge 
massasjebadoverflarer, varmeapparat, rørledninger og tilstoppe filter. 
Generelt sett er avleiring forårsaket av mineralinnhold kombinert med 
høy pH. I tillegg dannes avleiring lettere i høyere vanntemperaturer.
Superklorinering: Også kjent som “sjokkbehandling.” Superklorinering 
er en prosess med å tilsette betydelige doser av et raskt oppløselig 
rensemiddel (“diklor” anbefales) til oksidert ikke-filtrerbart organisk avfall, 
og for å fjerne kloraminer og bromaminer.
Total Alkalinity [Total alakalitet] (TA): Mengden av bikarbonater, 
karbonatert og hydroksider som er til stede i vannet. Riktig total alkalitet 
viktig for pH-kontroll. Hvis TA er for høy, er pH vanskelig å justere. Hvis 
TA er for lav, vil det vare være vanskelig å holde pH på det riktige nivå. 
Det ønskelige verdiområdet for TA i vannet til massasjebadet er 40 til 
120 ppm.

Vannkvalitet og vedlikehold
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TRÅDLØS FJERNKONTROLL
BRUKE FJERNKONTROLLEN

HOT SPRING trådløse kontrollpanelet 
har en fullfarge LCD-pekeskjerm til å 
drive alle massasjebadfunksjoner og - 
egenskaper, trådløs kommunikasjon med 
kontrollsystemet og trådløs lading via en 
dokkingstasjon på bartoppen. 

Når du aktiverer en funksjon eller egenskap, trykk med et lett, 
men bestemt trykk, og funksjonene eller 
egenskapen vil aktiveres når du fjerner 
fingeren fra pekeskjermen. 
VIKTIG: Aldri sitt, stå eller len deg mot LCD-pekeskjermen når du gåt 
inn eller ut av massasjebadet siden det kan skade skjermen. 

• Det trådløse fjernkontrollpanelet skal settes i dokkingbrettet når det 
ikke er i bruk.

• Fjernkontrollen kan settes i dokkingstasjonen i hvilken som helst retning.
• Maksimal anbefalt bruksavstand mellom fjernkontrollen og dokken 

er  9 m (30').  Alle hindringer mellom fjernkontrollen og dokken 
kan hinder fjernkontrollen fra å kommunisere, inkludert gjennom 
massasjebadvannet.

• Et praktisk brett på bartoppen er tilgjengelig som et sekundært 
plasseringssted mens massasjebadet er i bruk. Fjernkontrollen skal 
alltid bli returnert til dokkbrettet før du setter dekselet på massasjebadet.

SVÆRT VIKTIG: Den trådløse fjernkontrollen er en høyst teknisk 
enhet utformet til bruk i massasjebadet. Behandle den deretter!
• Den trådløse fjernkontrollen (IP67-klassifisert) kan legges i vann og 

flyter hvis den ved et uhell blir sluppet ned i massasjebadvannet. 
• Legg aldri fjernkontrollen ned i eller la den flyte i massasjebadet i en 

lengre tidsperiode. 
• Ikke la fjernkontrollen flyte inne i filterområdet. Sterke virvling og støt 

kan gjøre fjernkontrollen permanent ubrukbar.
• Å slippe ned fjernkontrollen på en hard overflate kan knuse skjermen 

og gjøre den permanent ubrukbar. Fysisk misbruk er ikke dekket av 
garantien.

• Fjernkontrollen vil IKKE kommunisere med massasjebaddokken hvis 
den er under vann.

• Fjernkontrollen skal IKKE bli dokket eller lagret i 
omgivelsestampereturer utenfor -30 º C til +50º C (-20º F til +122 º F).

• Radioomgivelser vil variere og kan til tider bryte forbindelsen mellom 
fjernkontrollen og massasjebadet eller muligens returnere deg til 
hjemmeskjermen på fjernkontrollen. Dette er normalt og vanlig drift vil 
fortsette etter noen få sekunder. Hvis tap av kommunikasjon vedvarer, 
se avsnittet Feilsøking.

• Ikke la fjernkontrollen bli utsatt for direkte sollys i en lengre 
tidsperiode, siden solvarme kan forårsake problemer med 
pekeskjermen.

BATTERI
For best batteriytelse, sett den trådløse fjernkontrollen tilbake i 
ladedokken når den ikke er i bruk. Når den ikke er i dokken, selv i 
hvilemodus, vil batteriet bruke strøm. 

Hvis batteriet er flatt, returner fjernkontrollen til dokken for umiddelbar 
gjenopplading.
 Når det er returnert til dokken, vil alle massasjebadfunksjoner virke, men 
fjernkontrollen skal være i dokken til den er helt oppladet. Under normale 
forhold vil et helt flatt batteri ta 6-8 timer til å gjenopplade.
Kontakt den autoriserte HOT SPRING -forhandleren for utskiftning av 
litium-ion-batteriet.

STELL AV FJERNKONTROLLEN:
Bruk bare en ren mikrofiberklut og vann til å rengjøre LCD-skjermen. 
Slipende kluter, håndkler, papirhåndkler og lignende artikler kan 
forårsake skade på skjermen til fjernkontrollen. Skal ikke brukes nær 
aerosolsprayer, løsemidler eller slipemidler.

TIDSAVBRUDD FOR DISPLAY PÅ TRÅDLØS 
FJERNKONTROLL:

Skjermen til fjernkontrollen vil dimme etter 1 minutt og gå inn i 
hvilemodus etter 5 minutter.
* Fjernkontrollen vil bare slå seg av hvis den IKKE er i dokkingstasjonen 
i 24 timer. For å igjenstarte, trykk på pekeskjermen og vent i 40 sekunder 
mens fjernkontrollen omstarter og laster skjermer.

HJEMMESKJERM
Hjemmeskjermen er standardskjermen. Romtemperaturen vist inne i  
Hjemme-skjermen er den virkelige temperature i massasjebadvannet. 

Hjemme-
skjermfunksjoner

Hjemme-skjermfunksjoner

Temperaturkontroll{ {
Status 

Indikatorer

MERK: Den trådløse fjernkontrollen vil gå tilbake til Home [Hjemme]-
skjermen etter 45 sekunder uten bruk på noen annen skjerm.

Hjemme-skjermfunksjoner:

 
Strømknapp

Trykk på dette ikonet for a slå pumpene 
til høyt og alle lysene til blå hvis begge for 
øyeblikket er av, eller slå av alle pumper, 
lys og musikk hvis disse funksjonene for 
tiden er på.

Minne-skjerm Trykk på dette ikonet for tilgang til Minne-
skjermen. 

10 min. 
jetsyklus

Trykk på dette ikonet for tilgang til 10 min. 
jetsyklus-skjermen. Ikonet vil blinke når 10 
min. jetsyklus er på.

Innstillinger-
skjermen

Trykk på dette ikonet for å få tilgang til 
sden første Innstillinger-skjermen. 

1 minutt 5 minutter 24 timer

Full Dimme Hvile *Stenge av

BrukSanViSninger

Bruksanvisninger
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Hjemme-skjermfunksjoner

Pumper Trykk på dette ikonet for å få tilgang til 
Pumpekontroll-skjermen.

FRESHWATER 
Salt System

Hvis det er installert, trykk på 
dette ikonet for å få adgang til 
FRESHWATER Salt System-skjermen.

Hjemme-skjermfunksjoner - fortsatt

Musikk
Hvis det er installert, trykk på dette 
ikonet for å få tilgang til den første 
Musikk-skjermen.

Lys Trykk på dette ikonet for å få tilgang til 
de første Lys-skjermene.

Statusindikatorer
Trope-modus 

eller Automatisk 
rengjøring

Denne indikatoren er på hver gang 
Trope-modusen er PÅ eller Automatisk 
rengjøring er aktivert.

Massasjebad-/
Temp.-lås

Denne indikatoren er på hver gang 
Massasjebadlåsen eller temperaturlåsen 
er PÅ.

Batterilevetid
Denne indikatoren forteller deg hvor 
mye batterilevetid som fremdeles 
er tilgjengelig for den trådløse 
fjernkontrollen.

Batteriladning
Et blinkende lys forteller deg når 
batteriet lader i dokken. Når indikatoren 
er massiv, er batteriet ladet.

 
FRESHWATER-

Salt System

Denne indikatoren vises nThis indicator 
appears when the FRESHWATER 
cartridge is over 4 months old and 
should be changed soon.

Arbeids-skjermikoner

Hjemme-ikon Trykk for a returnere til Hjemme-
skjermen.

 eller Tilbake-ikon Trykk for å gå tilbake til den forrige 
skjermen.

Gå videre-ikon Trykk for a gå videre til neste skjerm.

TEMPERATURKONTROLL
Trykk på den virkelige temperaturen på Hjemme-
skjermen for vise Innstilt temperature-skjermen.

Verdiomrdet for innstilt temperature er fra 26 °C  til 40 °C (80 °F til 104 °F). 
MERK: Vanntemperaturen kan 
variere avhengig av spenningen som 
brukes og forholdene til 
massasjebadet og utvendige 
temperaturer.

Fabrikkinnstilt temperatur for massasjebadvannet er 38 °C (100 °F).
 Etter at massasjebadet har bitt brukt, vil den siste temperaturverdien 
innstilt av brukeren bli lagret i minnet. Hvis strømmen blir koplet fra 
massasjebadet, vil den automatisk gå tilbake til den siste innstilte 
temperaturen når strømmen blir tilkoplet igjen.

Trykk for å øke den innstilte temperature til massasjebadet. 
Trykk og hold for å øke temperature kontinuerlig.
Trykk for å senke den innstilte temperature til massasjebadet. 
Trykk og hold for å senke temperaturen kontinuerlig.

MINNE -SKJERM 
Trykk  på Hjemme-skjerm for å vise Minne-skjerm.

Trykk for å aktivere det siste sett av driftfunksjoner.

Trykk for  å lagre det nåværende sett av funksjoner 
(bare pumper og lys).
Trykk for å gå tilbake til Hjemme-skjermen hvis ingen 
av knappene ovenfor brukes. Skjermen vil automatisk 
gå tilbake etter 10 minutter uten aktivitet.

RENGJØRINGSYKLUS-SKJERM   
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise Rengjøringssyklus-
skjermen.

Trykk for å begynne den manuelle Rengjøringssyklus. 
Skjermen vil kort vise RENGJØRINGSSYKLUS: 
AKTIV. Aktiverer jetpumpe 1 på høy hastighet i en 
10-minutters periode.
Trykk og hold for å aktivere Automatisk rengjøring-
syklusen. Hvis den er aktivert, vil en rengjøringssyklus 
kjøre hver 24 timer fra tiden PÅ først ble trykt ned 
(kjører Jet 2 i 1 minutter og Jet 1 i 9 minutter, 10 
minutter for massasjebad som bare har  
 Jet 1).
Trykk for å returnere til Hjemme-skjermen. Skjermen vil 
automatisk gå tilbake etter 10 minutter uten aktivitet.

INNSTILLINGER-SKJERM SCREENS 
Trykk  på Hjemmeskjermen for å vise den første Innstillinger-
skjermen. 

Den første Innstillinger-skjermen 
lar deg slå Temperaturlås, 
Massasjebadlås. 
Massasjebadlås, Lys-timer og 
Tropetimer av og på. 

Bruksanvisninger
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TEMPERATURLÅS
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise Temperaturlås. 

Temperaturlås-funksjonen 
forhindrer endring av den ønskete 
vanntemperaturinnstillingen. Alle 
andre kontrollpanelfunksjoner vil 
drive normalt mens 
temperaturlåsen er "PÅ". 

 Trykk og hold PÅ eller AV i omtrent 4 
sekunder for å aktivere eller deaktivere.

MASSASJEBADLÅS  
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise Spa Lock.

Når den er aktivert, deaktiverer 
Spa lock alle funksjoner på 
kontrollpanelet. 
Kontrollpanelet vil ikke reagere 
på noe, unntatt  på Hjemme-
skjermen.

 Trykk og hold PÅ eller AV i omtrent 4 
sekunder for å aktivere eller deaktivere.

LYS-TIMER
Trykk  på Hjemmeskjermen for å vise Lys-timer.

Når de er aktivert, vil de 
utvendige lysene til 
massasjebadet komme på 5 
sekunder senere og vil være 
opplyst i 6 timer og gjenta 
syklusen hver 24 timer fra 
aktiveringstiden. 

 Trykk PÅ eller AV for å aktivere eller 
deaktivere.

TROPE-MODUS
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise Trope-modus.

• Trope-modus kan bli aktivert i 
løpet av ekstremt varme 
sommermåneder for å hjelpe og 
opprettholde innstilte 
vanntemperaturer. 
• Aktivering av Trope-modus 
forårsaker at varmeapparatet 

umiddelbart slår seg av. Sirkulasjonspumpen vil fortsette å være på i 
omtrent 5 minutter og skyver vann gjennom varmeapparatet for å kjøle 
det ned. 

• Både varmeapparat og sirkulasjonspumpe vil fortsette å være av i åtte 
timer. Sirkulasjonspumpen og varmeapparatet vil automatisk slå seg 
av i de samme åtte timene hver dag inntil Trope-modus blir deaktivert. 

• Det anbefales å aktivere Trope-modus om morgenen slik at 
massasjebadet er av i løpet av den varmeste delen av dagen, og slik 
at sirkulasjonspumpen vil starte igjen om kvelden når du er klar til å 
nyte massasjebadet. 

 Trykk PÅ eller AV for å aktivere eller 
deaktivere.

TEMPERATUR ºF/ºC -INNSTILLING
Trykk  på Hjemme-skjermen for å først vise Innstillinger-skjermen, 
trykk deretter  for å vise temperatur i en andre Innstillinger-skjerm.

Trykk på ºF eller ºC for å aktivere 
enten Fahrenheit eller Celsius 
temperatur. 

LYSSTYRKE FOR SKJERM
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise første Innstillinger-skjerm, 
trykk deretter  for å vise Lysstyrke i andre Innstillinger-skjerm.

Automatisk 
lysstyrke-
sensor

Hvis ruten er mørk, trykk for å aktivere Automatisk 
lysstyrke-funksjonen, en sensor (som sitter til venstre 
for LCD-skjermen) vil automatisk justere LCD-en til 
lysforholdene i omgivelsene. 
Trykk  eller  for å slå Automatisk lysstyrke av 
og manuelt  øke eller minske lysstyrken til skjermen 
på fjernkontrollen. Trykk og hold én av knappene for å 
kontinuerlig endre lysstyrkeinnstillingen.

SPRÅK
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise første Innstillinger-skjerm, 
trykk deretter  for å vise det gjeldende språket i andre Innstillinger-
skjerm.

Kontrollpanelskjermene kan bli 
vist på forskjellige språk (norsk er 
vist). 

 Trykk for å vise Velg språk-skjermen.

MERK: Trykk på  for se 
flere språk. 
Trykk på det nye ønskede 
språket. 

Trykk for å starte omdanningsprosessen. En svart 
gjenninnstillingsskjerm vil komme opp og begynne 
omdanningsprosessen. Omdanningen er ferdig når Hjemme-
skjermen kommer tilbake. 
Trykk for å gå tilbake til den andre Innstillinger-skjermen hvis 
avkryssingsikonet  ikke blir trykket på. Skjermen vil automatisk g 
tilbake etter 10 minutter uten aktivitet.

Bruksanvisninger
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PUMPEKONTROLLSKJERM
Trykk  på Hjemme-skjermen for å vise Pumpe-skjermen. 

MERK: Hvis pumper er av når  
blir trykt ned på Hjemme-skjermen, 
vil lav hastighets jetpumpen bli slått 
på for GRANDEE, ENVOY, ARIA, 
VANGUARD & SOVEREIGN.

TRIUMPH-, PRODIGY,- JETSETTER LX- & JETSETTER- skjermen vil 
bare vise AV og høy hastighet.

Trykk for å slå jetpumpen Av

Trykk for å slå jetpumpen til lav hastighet.

Trykk for å slå jetpumpen til høy hastighet.

  
Trykk for å slå alle jetpumper av (hvis de er på) eller alle til høy 
hastighet (hvis de er av).

SALT SYSTEM-SKJERM (VALGFRITT)
Trykk  på Hjemmeskjermen for å vise Saltsystem-skjermen. 

4 Months Screen

6 Months Screen

When Level input is “0” When Boost button is On Normal functioning screen

Replace Cartridge Screen starts from here
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Dette ikonet vil bare vises på Hjemme-
skjermen hvis massasjebadet har 
FRESHWATER-saltsystemet installert.
Se FRESHWATER-saltsystemeier-
håndboken for mer informasjon.

MUSIKKSYSTEM-SKJERM(VALGFRITT)
Trykk  på Hjemme-skjermen 
for a få tilgang til Musikksystem-
skjermen.
Musikk-ikonet vil bare vises på 
Hjemme-skjermen hvis massasje-
badet har musikksystemet installer.

 Trykk for å slå musikksystemet PÅ. 
MERK: Når musikksystemet er slått av, er det en 8 sekunders utsettelse 
før musikksystemet kan bli slått PÅ igjen.

Den primære Musikk-skjermen vil 
vise en musikkspiller med 
volumkontroll og en Musikkilde-
valgrute.

Trykk for å slå 
musikksystemet av.

Spillerfunksjonene består av Spor ned, Spille, 
Pause og Spor opp
Trykk  eller  for å øke eller minske 
volumet. 
Trykk  for å vise Velg musikkilde-skjermen.

Trykk på den nye, ønskede 
musikkilden.

TV Denne kilden krever et massasjebad-TV bare tilgjengelig 
fra HOT SPRING-forhandleren. 

TILLEGGSUT-
STYR

Kilde fra en linjenivå audio-innmating

BLUETOOTH Denne kilden vil virke med ethvert Bluetooth-utstyr 
Finn My Spa på Bluetooth-utstyret ditt når det pares til 
massasjebadet (se paringsinformasjon nedenfor).
Trykk for å gå tilbake til Primær musikk-skjermen. Skjermen 
vil automatisk gå tilbake etter 10 minutter uten aktivitet.

VIKTIG: Når du bruker Bluetooth-
kolden virker eller virker ikke 
spillerfunksjonene avhengig av 
ditt Bluetooth-utstyr. Ikke alle 
Bluetooth-utstyr vil respondere til 
spillerfunksjoner. Volumkontroll vil 
virke på alle audiokilder. 

 Trykk for å gå videre til Sekundær musikk-skjermen.
Trykk  eller  for å minske 
eller øke verdien for hver 
musikkfunksjon. 
Bass- ,diskant- og balanseområdet 
er fra -5 til +5. 
Subwoofer-området er fra 0 til 11.

Trykk  i Verktøy for å rulle mellom PARE, SIGNAL OG 
GJENINNSTILLE, trykk  i Verktøy for å aktivere den gjeldende 
funksjonen. 
For å PARE enheten din:
1. På utstyret ditt, finn My Spa BTXR. Hvis du ikke ser dette, kan en 

annen enhet allerede være tilkoplet (se GJENINNSTILLE nedenfor 
for å frakople en annen Bluetooth-enhet).

2. Trykk  med PARE illustrert inne i VERKTØY-boksen fulgt av å 
trykke på "tilkople" ved siden av My Spa BTXR på enheten din for å 
pare.

Etter paring er du klar til å bruke Bluetooth-enheten. Bare én Bluetooth-
enhet vil virke av gangen.
Bruk GJENINNSTILLE til å frakople 
en hvilken som helst enhet som 
bruker musikksystemet til 
massasjebadet slik at en annen 
paret enhet kan brukes. Dette er 
også nødvendig når du forsøker å 
pare flere enheter siden paring 
IKKE er mulig når en annen enhet er koplet til musikksystemet.
1. Trykk  med 

GJENINNSTILLE illustrert 
inne i VERKTØY-boksen for å 
fjerne enhver enhet koplet til 
musikksystemet.

For å vise signalstyrken mellom Bluetooth-enheten og musikksystemet 
trykk  med SIGNAL illustrert inne i VERKTØY-boksen.

Bruksanvisninger
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LYSKONTROLL-SKJERM
Trykk  på Hjemme-skjermen for å få tilgang til den primære Lys-
skjermen.

MERK: Hvis lys er av når  blir 
trykket på Hjemme-skjermen, vil 
alle lyssoner bli blå.
Den primære Lys-skjermen er delt 
i to seksjoner, Farge-seksjonen 
og ALLE LYS-seksjonen. 
FARGE (Forhåndsinnstilte farger 

og lysstyrke):

Trykk for å slå på Undervannslys (blå farge).

Trykk for å slå på Undervanns (purpur), Bartopp og Pute (blågrønn) 
og Utvendige lys (hvit).   

Trykk for å slå på Undervanns- og putelys (blågrønn).

Trykk for å slå på putelys (hvite).

ALLE LYS:

 Trykk for å slå alle lys på eller av. Når alle lys er slått på, 
vil de alle være blå.
Trykk  eller  for å øke eller minske 
lysstyrkeinnstillingen for alle lys som i øyeblikket er på.
Trykk en hvilken som helst av fargerutene for å slå på 
den fargen i alle lyssonene.
Trykk den flerfargede ruten for å slå på fargehjulet for 
alle lyssoner. Trykk fargehjulet én gang til for stoppe 
fargehjulet ved en ønsket farge.
Trykk for å gå videre til den sekundære Lys-skjermen.

Velg fargen og lysstyrken for hver 
ønsket lyssone. 
MERK: Forskjellige farger og 
lysstyrkeinnstillinger kan velges 
for hver individuelle sone. 

 

      Trykk knappen ved siden av sonebeskrivelsen for å 
velge den ønskede lyssonen (bare én lyssone kan bli 
valgt av gangen).
Trykk  eller  for å minske eller øke 
lysstyrkeinnstillingen for den valgte lyssonen.
Trykk en hvilken som helst av fargerutene for å slå den 
fargen i den valgte lyssonen.

      Trykk den flerfargede ruten for å slå på fargehjulet for 
den valgte lyssonen. Hvis mer enn én sone bruker 
fargehjulet, vil fargene automatisk synkronisere. Trykk 
på fargehjulet én gang til for å stoppe fargehjulet på en 
ønsket farge.

FUNKSJONSKNAPPER FOR 
DOKKINGBRETTET

I tilfelle fjernkontrollen ikke er i nærheten, kan du fremdeles drive 
pumpene og lysene ved å trykke på knappene som sitter på 
dokkingbrettet.
LYS-knapp:
Trykk Lys-knappen én gang for å slå på alle lyssonene i blått. Fortsett å 
trykke på Lys-knappen for å dimme alle lys inntil det 5. trykket slår dem 
av.
Dyser-knapp:
Trykk Dyse-knappen flere ganger for å slå hver sekvens av 
pumpekombinsjoner På etterfulgt av å slå alle dyser Av.

GRANDEE, ENVOY, ARIA, & VANGUARD 
1. trykk Pumpe 2 I lav hastighet
2. trykk Pumpe 2 i høy hastighet
3. trykk Pumpe 1 2 i høy hastighet
4. trykk Dyse 1 i høy hastighet, dyse 2 i lav hastighet
5. trykk Pumpe 1 på Høy
6. trykk Jet 1 og Jet 2 Av
SOVEREIGN
1. trykk Pumpe 2  I lav hastighet
2. trykk Jet  i høy hastighet
3. trykk Jet  Av
TRIUMPH, PRODIGY, JETSETTER LX & JETSETTER
1. trykk Jet  i høy hastighet
2. trykk Jet  Av
Pare dokk med fjernkontroll:
Paring kreves bare hvis fjernkontrollen er innen rekkevidde av dokken og 
skjermen på fjernkontrollen fortsetter å si "Søker etter massasjebad".
• Trykk og hold PUMPER-knappen på dokken inntil PUMPER- og 

LYS-knappene blinker.
• Trykk og hold fjernkontrollskjermen inntil Paring-meny blir vist.
• Trykk Ja for å begynne paringen.
Skifte frekvenskanal mellom dokk og fjernkontroll:
Endre kanalen hvis fjernkontrollen fortsetter å ha avbrutt respons når 
innenfor  9 m (30') ustabilt område.
• Trykk og hold LYS-knappen til PUMPER og LYS-knappene blinker.
• Trykk OPP eller NED på fjernkontrollen for å endre kanalnummeret.
• Trykk OK for å innstille den nye frekvensen.

Bruksanvisninger
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PUMPEMENY
GRANDEE  (MODELL GGNE) 

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 2
Venstre SMARTJET-spak i  stilling

a. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b. 3 Jet-Cluster (2-roterende pumper med to porter, 

1 retningsbestemt hydromassasjepumpe) 
c. 1 FOOTSTREAM -pumpe 
d. Retningsbestemt hydromassasjepumpe
e. 1 Vannfunksjon

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 1
Venstre SMARTJET-spak i 

 
stilling

a. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b. 8 retningsbestemte PRECISION-pumper
c. 1 retningsbestemt hydromassasjejet
d. 1 Vannfunksjon
e. 1 FOOTSTREAM-pumper
 

JETPUMPE 1-PUMPESYSTEM 1
Høyre SMARTJET-spak i 

 
stilling

a. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b. 10 retningsbestemte PRECISION-pumper
c. 2 SOOTHINGSTREAM-pumper

JETPUMPE 1-PUMPESYSTEM 2
Hyre SMARTJET-spak i  stilling
a. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b. 8 retningsbestemte PRECISION-pumper
c. 4 retningsbestemte PRECISION-pumper
d. 1 FOOTSTREAM-pumpe
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JETPUMPE 1-PUMPESYSTEM 2
Venstre SMARTJET-spak i  stilling

a.   1 retningsbestemt hydromassasjejet
b.   4 HYDROSTREAM-pumper
c.   1 FOOTSTREAM-pumpe
d.   1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe

JETPUMPE 1-PUMPESYSTEM 1
Venstre SMARTJET-spak i  stilling
a.   2 roterende PRECISION-pumper
b.   7 retningsbestemte PRECISION-pumper
c.   1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
d.   4 retningsbestemte PRECISION-pumper
e.   4 retningsbestemte PRECISION (legg.-pumper
f.   2 HYDROSTREAM-pumper 

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 1
Hyre SMARTJET-spak i  stilling
a.   4 HYDROSTREAM-pumper
b.   2 SOOTHINGSTREAM -pumper
c.   1 FOOTSTREAM-pumpe
d.   1 Vannfunksjon

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 2
Høyre SMARTJET-spak i stilling

a.   2 roterende pumper med to porter
b.   2 retningsbestemte hydromassasjejet 
c.   4 retningsbestemte PRECISION-pumper
d.   2 SOOTHINGSTREAM -pumper
e.   1 FOOTSTREAM-pumpe
f.   1 Vannterapi

ENVOY (MODELL KKNE) 

a

b

c

d

a
b

c

d

a

b
c

df

a

b

c de

a

f

c

e

Pumpemenyer



Sida 21

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 2 
SMARTJET-spak i  stilling
a. 8 retningsbestemte PRECISION-pumper
b. 2 SOOTHINGSTREAM-pumper
c. 1 FOOTSTREAM -pumpe
d. 1 Vannfunksjon

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 1 
SMARTJET-spak i  stilling

a. 2 roterende pumper med to porter
b. 7 retningsbestemte PRECISION-pumper
c. 8 retningsbestemte PRECISION-pumper
d. 1 Vannfunksjon

JETPUMPE 1-PUMPESYSTEM 1
a. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b. 4 Directional PRECISION-jet 
c. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
d. 1 FOOTSTREAM -pumpe
e. 1 retningsbestemt hydromassasjejet

VANGUARD (MODELL VVNE)
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JETPUMPE 1
a. 4 PRECISION-pumper
b. 4 HYDROSTREAM-jet
c. 1 retningsbestemt hydromassasje
d. 1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe 
e. 1 FOOTSTREAM -pumpe

JETPUMPE 2-PUMPESYSTEM 1
SMARTJET-spak i  stilling
a. 2 roterende pumper med to porter 
b. 4 PRECISION-pumper over MOTO-MASSAGE DX
c. 1 Vannfunksjon
d. 2 retningsbestemt hydromassasje
e. 2 SOOTHING SEVEN-pumper

DYSEPUMPE 2-DYSESYSTEM 2
SMARTJET-spak i -stilling
a. 2 retningsbestemt hydromassasje
b. 1 vannfunksjon
c. 4 PRECISION-pumper
d. 1 FOOTSTREAM -pumpe
e. 6 PRECISION-pumper

ARIA (MODELL ARNE)
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SOVEREIGN  (MODELL IINE)

PUMPER 2
SMARTJET-spak i  stilling
a.   1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b.   1 retningsbestemt hydromassasje-pumpe
c.   2 SOOTHINGSTREAM -pumper
d.   3 Jet-Cluster-system (2 roterende med to porter, 

1 retningsbestemt hydromassasje)
e.   1 FOOTSTREAM-pumpe
f.   1 Vannterapi

PUMPESYSTEM 1
SMARTJET-spak i  stilling
a.   1 MOTO-MASSAGE DX-pumpe
b.   4 retningsbestemte PRECISION-pumper 
c.   10 retningsbestemte PRECISION-pumper
d.   1 retningsbestemte hydromassasje-pumpe
e.   4 retningsbestemte PRECISION (legg)-pumper
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